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RES NON VERBA

Reuni n'este folheto os artigos que ha pouco publiquei
no Fornal do Commercio, em resposta aos do Exm® Sr. Barao
de Teffé, relativos a exploragdo do rio Javary, ordenada pelo
Exm? Sr. General Dyonizio de Cerqueira, entio Ministro das
Relagbes Exteriores.

Offerego-o ao publico, aos illustres e respeitaveis esta-
distas sob cujas ordens servi, e aos meus amigos e compa-
nheiros.

Nao fago cabedal do juizo de um despeitado, mas e apenas
quero que os meus trabalhos, sobre este rio, sejam julgados
pelos homens que sabem o que valem servigos, como os que
prestei ao meu paiz no cargo de chefe da Commissido de
Limites entre o Brasil e a Bolivia.

Tenho a esperanga de que elles me hao-de ler e fazer

a justiga que merego.

@cmﬁa gfomed.

Capital Federal — Margo de 1899.
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NASCENTES DO JAVARY

C/{a- C:‘):. g/ﬁ.'-‘; Tanie C?a. téo de C/C‘e:f;é

As consideragbes quenutro pelo nome que V, Ex. deixou na marinha,
mais do que a satisfaciio de um desejo particular men, obrigam-me a immis-
cuir-me na questio actualmente travada entre V. Ex. eo Exm. Sr. barfio
do Ladario, relativamente & descoberta das nascentes do rio Javary.

Nomeado pelo Exm. Sr. general Dyonisio de Cerqueira, entdio Mi-
nistro das Relagdes Exteriores, para proceder & explora¢io deste rio, parti
para fazer semelhante servigo, livre de preconceitos e sem mirar recom-
pensa de especie alguma, a nfio ser a gratidio a que tem direito todo
aquelle que tem a consciencia de, na altura de suas foreas, concorrer
para o engrandecimento da terra a que pertence.

Apreciador, por conseguinte, dos conhecimentos scientificos e da
illustrag¢iio daquelle que por tantos annos honrou nio s6 a corporacio da
marinha, que se orgulha de o ter possuido, como tambem a do corpo
diplomatico, de que fazia parte até bem pouco tempo, sou, comtudo,
obrigado a pedir a V. Ex. venia para refutar os conceitos e as deducdes
por demais rigorosas e um tanto auforitarias que empregon, quando
analysou o relatorio por mim apresentado, dando parte da commissio
de que fui encarregado, e ao mesmo tempo relembrar-lhe factos passados
e que o andar do tempo ndio poude ainda apagar.

Conservando grata recordacio do Director da Reparmgﬁ.n Hydrogra-
phica, quando em 1887 foi aos Abrolhos, logo apis o naufragio do cru-
zador Imperial Marinheiro, determinar a posi¢io do banco onde bateu o
paquete francez Orenoque, bem longe estava de imaginar o entdio imme-
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diato da ecanhoneira Marajé, navio que da Balia sahiu para aquellas
ilhas, afim de ficar 4 disposicio de V. Lx., que alguns annos depois
ver-se-hia na necessidade de agradecer as attencoes e amabilidades da-
quelle que, esquecendo-se por momentos, levado por paixdes com que
nada tem que ver o obseuro subseriptor destas linhas, da posi¢io que
oceupa, viesse, com expressdes mal cabidas, externar conceitos e formar
juizos de trabalhos scientificos, que sémente com calma e criterio pédem
ser julgados,

E a tal ponto chega essa paix®o que, sem lembrar-se do que disse
na acta apresentada em 1875, quando chefe da Comiissio de Limites
com a republica do Perii, relativamente ao ponto que ora diseute, trunca
periodos do relatorio por mim apresentado, concorrendo desta maneira,
niio para refutar dados scientificos, porquanto é por demais esmagadora,
como muito bem ji disse V. Bx., a eloquencia dos algarismos, porém,
sim para armar a effeito, produzindo para isso um conjuncto, que mais
parece ser da lavra de um amador do que orinndo de um profissional
tdo illustre como deve ser o almirante bardo de Teffé.

Alheio, portanto, 4 discussio travada nas colummnas do Jornal do
Commercio, entre os dois chefes da Commissio de Limites com o Pert, de
1864 e 1874, venho constrangido, ¢é verdade, porém certo de cumprir um
dever, refutar as deducgdes externadas por V. Ex. e ao mesmo tempo
declarar-lhe que jimais cogitaram os membros da commissdo de 1897
de empanar o brilho e apagar as glorias adqguiridas por téo illustre al-
mirante na sua tdo difficil quiio arriscada exploragiio.

Deixando, por conseguinte, de parte as amabjlidades feitas por
V. Ex. dquelles que nem mesmo nas communicagdes officiaes se referiram
aos trabalhos executados pelo chefe da commissio de 1874, entro na
analyse dos artigos que, desde o dia 12 de Novembro, estio sendo pu-
blicados debiixo da assignatura de V. Ex. e datados de Nice, Outubro
de 1898.

W

No relatorio do ministerio dos estrangeiros de 1875, pagina 188,
consta o seguninte: Termo de assentamento do marco definitivo «na
margem direita da vertente » (textual!) do rio Juvary, limite entre
a Republica do Perti e o Imperio do Brazil e o ponto mais aunstral do
dito rio «até onde foi possivel & Commissio Mixta chegar depois de
inauditos esforgos, porquanto os obstaculos erfio taes que nio permittiam
subir além » (textual !) « e a0 mesmo tempo demonstraram que se havia
attingido as suas nascentes, com differengas de algumas milhas, que
compubimos em oito milhas — mais ou menos » (textual)!!!
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Mais adiante, na pagina 189, lé-se: « Cumprindo notar, que tio
depressa como sejam construidos os planoes, trabalho que serd executado
no porto da Tabatinga, segundo o resnltado apresentado pelas ditas
cartas » (sic), « os Srs. Commissarios determinario a verdadeira nascente
do rio Javary » (textual!) « em uma distancia que serd a citada ante-
riormente (oito milhas) mais ao sudoeste do logar em que se collocon
0 marco, ¢ porquanto de outro modo nio se péde resolver esta questiio ;
os conhecimentos e a experiencia que adquiriram sobre este rio serd
a norma pela gqual a decidam com justica » (fextual !)

De tudo isto se econclue que a commissdo de 1874 nlo aleangou
a nascente do rio Javary e sim a estimow em mais ouw menos ovito milhas
ao sudoeste do ponto a que tinha chegado, ¢ que se achava situado
em 6°-59-29".5 de latitwde Sul e 74°-06'-26",67 de longitude Oeste
de Greenwich, onde foi collocado o marco. E no entretanto, no artigo
publicado em 14 de Novembro, declara o Sr. almirante barfio de Teffé
ter chegado aos 7°-01" de latitude Sul, ponto que den, em 1874, para
as nascentes do rio Javary!!

E como chegou V. Ex. a este friste resultado? Encontramos a
explica¢gio na pagina 191 do mesmo relatorio do ministerio de estran-
geiros, final do — Termo de assentamento do marco do Javary, onde

b

L L L R Gt s LT vesiess oxsgasiton.
A segunda refere-se @ verdadeira latitude e longitude da nascente
ou origem do Javary como se concordon (!) no respectivo termo,
augmentando 4 latitude e longitude do marco as differencas correspon-
dentes a fres mithas (1), em linha geodesica ao rumo Sudoeste, feremos :
latitude 7°-01'-17",50 Sul, e longitude 74°-08-27",07, Oeste de Greenwich.

Deste modo fica determinado o ponto da verdadeira nascente do rio
— Javary (textual) !!!!

Assombroso e admiravel !!!

E ¢ o proprio almirante barfio de Teffé, entdo capitiio de fragata,
quem assigna semelhante Termo, dando assim a prova mais cabal, em
documento official, de que S. Ex. ndo aflingiv as nascentes do rio — Javary,
e sim as — deduziv — no seu escriptorio, no porto de — Tabatinga ! !

Nio satisfeito com esse novo e commodo meio da descoberta da
nascente de um rio, declara V. Ex, que essas — oifo milhas — estimadas
correspondem a — tres milhas — em linha geodesica.

Mas como e por que é essa transformacio?!!

E como, partindo de 6°-59'-29".50 de latitude Sul, tres milhas ao
rumo Sudoeste, chegou V. Ex. a achar a latitude de 7°-01-17",5 Sul?

Nos compendios de geodesia, astronomia e navegacio, que conhego,
taes como: Puissant. Francceur, Guillobel, Chauvenet e outros, nio -
encontro explicagio alguma de semelhante operagio, que, por ser tlo
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transcendente, com certeza escapou d intelligencia de semelhantes autores,
estando reservada ao Ex.®° Sr. almirante barfio de Teffé a gloria de
tio grande descobrimento !

Pena é que V. Ex. nfio tivesse enriquecido a sciencia com esses
novos methodos, concorrendo desta maneira para mais firmar a modestia
que tanto caracterisa o nome que tio dignamente possue.

III

A Commissido de 1897, em seun relatorio, publicado como annexo
ao do Ex.® Sr. Ministro do Exterior, & pagina 271, diz:

« Exploradas minuciosamente forfio as margens do rio, sobretudo
a4 direita, porquanto nos approximavamos do ponto onde devia existir
o marco collocado, em 1874, pelo Si. barfio de Teffé, nfio se encontrando,
até o Rayo, vestigio algum de semelhante trabalho.

« Nesse logar (Rayo) nos demordmos tres dias, e durante este tempo
fizemos observagbes de series de alturas do sol, passagens meridianas
das estrella Altair e Wéga e circum-meridianas do gol, e, dos resultados
obtidos, tomimos a média segninte :

« Latitude, 7°-01'-21" Sul, elongitude, 73°-43'-21" oéste de Greenwich.
Variacio da agulha 7°-47-18"” nordéste. Altitude 250,70 metros.

« BEstavamos, portanto, no parallelo onde, pela Commissio de 1874,
devia achar-se a nascente do rio Javary, porquanto, insignificante era
a differenca de 3,5, encontrada para mais da latitude achada por
aquella Commisséo, e verificando, pela medi¢iio feita, ser ainda de quatro
metros quadrados e oito centesimos (4"%08) a secgfio de vasante do rio,
nesse logar, a largura de doze metros e noventa e cinco centimetros
(12%,95), uma descarga de aguas de cento e quarenta e cinco e meio
metros cubicos (145*%,5), por minuto, e a velocidade média da correnteza
de trinta e cinco metros e sessenta e seis centimetros, tambem por
minuto, e, sendo impossivel segnir em candas, niio 86 pela pouca profun-
didade encontrada, mas tambem pela quantidade extraordinaria de pios
lancados em seu leito e frondosa vegetacio das margens, que em alguns
pontos o fechava completamente, resolvi continuar a exploragio por
terra, e por isto fiz descarregar as candas e depositar as mercadorias na
melhor barraca alli existente ».

Era, portanto, ainda em 7°-01' de latitude Sul o Javary um
rio — bastante wvolwnoso, e, mno entretanto, o Ex.™ Sr. barfio de Teffé
declara nesse mesmo artigo, datado de 14 de Novembro, ser — « esse
o ponto a que altingiv, em 187}, e que dd como nascente do vio Javary » —
e que tambem a Commissiio de 1897 nfio pudera seguir adiante em canoas ! |
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Ora, si o Javary nascia nesse logar em 1874, como diz o Sr. almi-
rante bardo de Teffé, e si a Commissio de 1897 chegou até esse mesmo
ponto, em canoas, como tambem declara o mesmo Ex.™ BSenhor, a
conclusao logica e evidente a tirar-se do que V. Ex, escreveu é que esta
nascente, em 23 (vinte e tres) annos, mudou de posic¢iio, facto por demais
assombroso e que causard admira¢fio, nfio s6 4 Sociedade de Geographia
do Rio de Janeiro, mas ainda 4s suas congeneres do mundo inteiro.

Errar é a cousa mais commum no genero humano; persistir no
erro, negar a evidencia dos factos, para satisfacio de um desejo pessoal,
é o qne nio se commenta, e, parodiando a phrase do immortal eseriptor
francez. Emilio Zola, me permittird o almirante que lhe declare que a
verdade sempre apparecé, nada a detem.

IV

O final do artigo publicado em 14 de Novembro e os subsequentes
Jj4 ndo mais parecem eseriptos pela mesma pessoa, taes siio as divagagles
e conelusdes deduzidas de sua fraca argumentacdo ; e, para provar até
gue ponto péde chegar a fraqueza humana, analysemos a parte do rela-
torio apresentado ao Sr. General Ministro das Reld¢des Exteriores, de onde
V. Ex. extrahiu os principaes topicos para suas apreciacdes e com as
quaes pretendeu fazer jocoso escandalo dos numeros alli consignados
para determinar os caminhamentos feitos.

Realmente alli estdo exarados os caminhos percorridos diariamente
com precisiio de meio metro. K assim procedemos porque taes documentos
sfio eseriptos para quem deve entender destes assumpos e ter, pelo menos,
lido o que V. Ex. escreveu, como 1.° Tenente, em um livro que por ahi
corre impresso sob o titulo de — Hydrographia de Hoonholtz.

Todas as distancias caminhadas, terd esquecido V. Ex. que sio
reduzidas ao horizonte? E gque niio podiam ser ellas de outra forma es-
criptas, em resumo, para se poder confrontar o trabalho propriamente
geodesico com o astronomico ?

Acreditamos que da parte de V. Ex. houvesse ingenuidade e boa 6,
pensando, por momentos, que estas distancias fossem, nfio as projectadas
sobre o horizonte, e sim aquellas que medimos realmente sobre o ter-
reno, por aquelles montes e valles gue tanto escandalisaram a V. HEx. 7!

Confiado nessa sua boa fé, é que pedimos venia para declarar que
taes distancias siio as reduzidas ao horizonte, pois, como bem sabe
V. Ex., ndo é possivel entrar-se em relatorio com detallies dos nu-
meros obtides pelo calculo, servigos estes que ficam archivados nos
cadernos e cadernetas,
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Feito este pequeno reparo e avivada a memoria de V. Ex. no
modo por que se fazem taes trabalhos, verd que todo o seu castello se
desmorona, como um montiio de areia, transparecendo tio sémente a
pouca, generosidade e pouea justiga que fez dquelle que se desvanece de
ser um dos seus ex-discipulos:

Assim, para de uma vez finalisar esta ingrata discussio, passamos
a mostrar ao publico a triangnla¢io executada, afim de que, mesmo os
profanos, possam avaliar do confronto do trabalho geodesico com o as-
tronomico e o valor do qgue executdmos realmente sobre o terreno com
o do que fez V. Ix. em seu eseriptorio em Tabatinga.

Tomemos para pouto de partida o rio Balhan, conhecido ng levan-
tamento feito por V. Ex., quando chefe da Commissio de 1874, pelo
nome de Paysandit ¢ cuja confluencia com o rio Jaquirana, ou alto Javary,
estd situada em

6°-32'-04",5 de latitude Sul, e

73°-16'-23",5 de longitude Oeste de Greenwich.

Antes, porém, convém declarar gue, partindo deste ponto em
canoas, tendo ecalculado as suas marchas em aguas tranguillas e, todos os
dias, determinado qual a velocidade da correnteza do rio, tinhamos o
caminho estimado percorrido diariamente por estas embarcagdes.

Chegados ao logar denominado — Seis Soles —, primeira barraca
habitada depois do vio Balhan ou Puysandi, fizemos observacoes do sol
e passagens meridianas de estrellas e determindmos a posi¢iio astro-
nomica do logar. Comparada esta posi¢io com a obtida pela estima,
por meio das candas, verificimos ser insignificante a differenca encon-
trada ; tragimos entio o rumo e a distancia, resolvendo assim o primeiro
triangulo.

' numa opera¢io tio facil e tdo ao alcance de qualquer esfudante
que tenha algum conhecimento de trigonometria, que nos abstemos de
resolvel-a, esperando que V. Hx. nos releve esta falta, mesmo porque,
talvez assim, démos margem para que, mais uma vez, possa V. Ex.
mostrar os seus altos conhecimentos secienfificos. .

Tguaes servigos fizemos de Seis Soles ao Rayo, ultima barraca
habitada, e deste poilto até as nascentes do rio Javary.

Nestes dois logares, por meio de methodos conhecidos, como sejam:
passagens meridianag de estrellas, circumn-meridianas do scl, altura e
_azimuth do sol, altura do sol em funecio do angulo horario, ete,, ete.,
defermindmos as posigoes destes pontos e resolvemos os triangulos en-
eontrados.

Da nascente do rvio, calculimos o rumo e a distancia a que estd a
confluencia do rio Bathan ou Paysandic com o rio Jaquirane ou Alto
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Juvary e determinfimos pelo ecaleulo este ponto, afim de confrontar o
resulbado astronomico com o que se obfivera pelo caminhamento, verifi-
cando-se que os resultados achados, pelos dois processos, estavam de
perfeito acedrdo (Veja a planta).

Para ainda mais confirmar a exactidiio destes resultados, de volta,
fizemos novas observacdes nos mesmos logares.

Assim, guaesquer erros, que podessem' ter havido na determinacio
das coordenadas destes pontos, seriam logo aceusados e eliminados.

O mappa demonstrativo das ecoordenadas astronomicas dos di-
versos pontos, tomadas na ida e na volta, segundo as ligdes do illustre
Caspari., demonstrou que as differencas enconfradas eram insignifi-
cantes e deram a certeza, nfio 86 de que era perfeito o estado dos chro-
nometros, como tambem permittiram apreciar-se o grio de exactidio dos
trabalhos, quer geodesicos executados sobre o terreno, quer astronomicos.
Tudo isto acha-se consignado 4 pagina 43 do relatorio eitado por V. Ex.
em seus artigos,

Entretanto, por prinecipio, dird V. Ex. que tudo isto estd errado;
as razdes siio simples e positivas, e vem a ser a pretenciio de que,
nesta terra, ¢ V. Ex. o unico que conhece estas cousas ftranseendentes,
que ecom familiavidade joga ecom a astronomia e a hydrographia, com a
plena approvacio dos sabios, que ahi estfio para ailirmar que V. Ex.
¢ incapaz de espichar-se em nma determinaciio de latitnde ou de fazer
observaciio de wma allura meridiana que ndo seja exeellente. B, cerfamente,
quem possue tio bons predicados niio péde deixar de ser o unico capaz
de explorar um rio e descobrir-lhe as nascentes, principalmente quando
se tratar de 14 nio ir.

e

O Sr. almirante barfio de Teffé & realmente capaz de tudo provar,
principalmente quando se transporta dquellas épocas « em que exercia
o cargo de demarcador de limites do Brazil pelo lado do Perd e em que
a astronomie e hydrographiac eram-lhe sciencias tio familiares que se
comprazia em praticar, por gosto, as mais difficeis observacdes e em
possuir os mais aperfei¢oados instronmentos para esse uso ».

E si nfio, vejamos o que escreveu nos artigos publicados de 25 a 28
do mez de Novembro.

No de 25, procura o Sr. barfio de Teffé fazer grande escandalo
do facto de ter en dil:b, 4 pag. 48 do meu relatorio, haver, na fbz
do rio Galvez, rectificado a marcha dos chronometros, e, depois de
procurar explicar aos profanos o que é rvectificar um chronometro,
pergunta gquem me forneceu a longitude para essa reefificaciio, e, ainda
mais, se abalanca a asseverar que abusei da boa ¢ do Miqi{it’ro e
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que ahi me demorei para determinar as coordenadas astronomicas da
f6z do rio — Galvez —, nfio passando a posi¢io por mim ecaleulada de
uma média arranjada entre a de V. Ex. e a de Paz Soldan.

O que V. Ex., porém, niio quiz dizer ao publico ¢ qgue, para se
verificar a posi¢io de um ponfo e econhecer o sen erro em longitude, tanto
faz caleular-se esse elemento pelo echronometro e confrontar esse resul-
tado com a longitude do logar, como rectificar o chronometro, tomando
como exacta a longitude attribuida ao logar.

A differenca, nécessariamente, ou daria o erro do chronometro,
6aso esse estivesse errado e aquella certa, ou vice-versa, o erro da lon-
gitunde na hypothese contraria, 2

B’ preciso, porém, que diga ao Sr. barfio de Teffé e ao publico que
a longitude da fé6z do rio Galvez, que attribune a Paz Soldan, foi deter-
minada pelo distincto e inolvidavel eapitéio-tenente Soares Pinto, membro
da Commissio de 1864, e que os meus trabalhos sempre combinaram com
os de tdo digno official ; ndo podendo, porém, dizer o mesmo sobre os
que tio magistralmente foram executados por V. Ex.

As cordas chronometricas, que, desde o inicio da commissiio, com-
binavam com as do capitdo-tenente Soares Pinto, e tambem o levanta-
mento do rio Javary, desde a sua confluencia com o rio Solimdes, como
estd declarado d4s pags. 47 e 48 do meu relatorio, fizeram com que na
f6z do rio Galvez, na verificagiio da sua posiciio, eu langasse mio do termo
— rectificag@io dos chronomelros—, dando-me a experiencia dos factos obser-
vados o direito de suppor exacta a longitude determinada por Soares
Pinto para esse logar, o que mais uma vez foi confirmado pelas minhas
observagoes, por ser pequena a differenca encontrada.

Niao sabia se o men resultado podia ou nfio combinar com o de

. Ex., porque era para mim elemento desconhecido até¢ a data em que
publicou o seu artigo de 25 de Novembro proximo passado.

Quem, pois, me forneceu a posi¢io do ponto ndo foi V. Ex. e sim
o capitdo-tenente Soares Pinto, e nem en podia utilisar-me das observa-
coes de V., Ex., porque até esse dia 25, data da publicaglio do seu artigo
nas eolumnas do Jornal do Commercio, ninguem as conhecia.

Pondo, por conseguinte, de parte o jocoso e a impertinente ama-
bilidade, prestou V, Ex, um relevante servico ao paiz, fazendo co-
nhecer as observagdes ineditas, daquelle tempo em que a astronomia e
hydrographia. lhe eram tdo familiares.

Resta-nos, agora, sémente salientar que nio fomos nés que pre-
tendemos illndir a boa fé do Ministro e sim V. Ex. em seus estirados
artigos; niio s6 a dessa autoridade, como tambem a do publico.

Assim é que affirma ser a latitude por mim determinada a —
média — entre a de V. Ex. e a de Paz Soldan.
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A latitude achada por V. Ex. 6:
5°-10-30" Sul

como declara em o artigo publicado a 25 de Novembro; a de Paz
Soldan é:

57-10-12" Sul

segundo tambem affirma V. Ex.
A média das duas latitudes é:

5%-10'-21" Sul

e a determinada por mim, por observagdes de alturas meridianas de es-
trellas, cireum-meridianas do sol, altura e azimuth do sol e altura do
sol em funcglio do angulo horario, ¢é :

5°-10°-17",5 Sul.

Ainda, pois, que pudesse ter adivinhado a latitude que o Sr. barfio
de Teffé achdra para esse logar e que até entfio a conservira inedita,
pela logica dos numeros fiea o publico conhecendo o desembaraco com
que V. Ex. assegura que a latitude por mim determinada de

5°-10'-17",5 Sul

é a média entre a de V, Ex. e a de Paz Soldan.

Exactamente o mesmo se did em relacgio 4 longitude, porguanto a
de V. Ex. somente agora sahiu 4 publicidade.

Vé, pois, V. Ex. que a Commissio de 1897 nio podia plagiar as
suas coordenadas da f6z do rio Galvez, nem as de outro gualquer ponto,
apoderando-se impudentemente, eomo diz, de latitudes que outros haviam
determinado.

VI

Decididamente esta questiio de limites ¢ malsinada.

Fez o inolvidavel Soares Pinto perder a vida e S. Ex. o Sr. barfio
de Teffé a compostura em todos os terrenos.

Quanto ao rio Bathan ou Paysandii, verifica-se a sem-cerimonia com
que V. Ex. articula aleivosias, accommoda numeros e até arranja periodos
de ouro como o que se segue :

« Oceorreu-lhes a maxima predilecta — in medio virtus — e decidi-
ram-se pela latitnde

6°-32'-0"4,5 Sul

que é a média exacta (!) entre a minha latitude calenlada e a latitude
estimada por uma grosseira approximagio de Paz-Soldan.
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Mas, era indispensavel mascaral-a um poueco para nito ser conhecida &
primeira vista e entfio accerescentaram, parailladir os ineautos, uma appro-
ximagio ridicula, até decimos de segundo ! Sempre a mesma palhacada ».

Fazemos nossa, sem mais commentarios, esta ultima phrase de
V. lEx. !

FEmbora lhe pese, Sr. bariio de Teffé, quanto ao rio Bafhan ou
Paysandii, di-se o mesmo facto que no rio Galvez.

Comquanto seja V. Ex. o proprio que declara, em seu artigo publi-
eado a 25 de Novembro, nfio ter eu lido a memoria de Paz-Soldan e na
conformidade do costume, ter achado a evacla posicdo da [z deste rio
por duas excellentes observacies de alturas meridianas das estrellas Canopus
e Aurige, que, como bem sabe V. Ex., nio ¢ o melhor processo empre-
gado para determinar latitudes, apezar de taes observacoes serem feitas
como ninguem ¢ capaz de fazel-as, achon V. Ex.

6°-35'-16" Sul,

A minha posigiio foi determinada pelos seguintes processos : alturas
cirenm-meridianas do sol, altura e azimuth do sol, altura do sol em
funeedio do angulo horario e, por ultimo, pela altura meridiana da estrella
Antares, e dos resultados obtidos tomamos a média segninte :

32'-04",5 Sul.
A latitude achada por Paz-Soldan, segundo declara V. Ex., é:
6°-29’ Sul,

A média entre as duas latitudes, a ealeulada por V. Ex. e a grosseira
estimada por Paz-Soldan, é:
6°-32'-08" Sul.

Vé&, pois, o Sr. bardio de Teffé que a minha latitude nfo é a média
exacta, ou inexacta, nem da de V. Ex., nem da de Paz Soldan, nem da
mistura das duas.

E quanto é doloroso, para quem ainda nfio teve tempo de descrér
dos homens e das cousas e s6 tem cogitado do ecumprimento do seu
dever, ver-se obrigado a vir & imprensa desmanchar essas mixordias
arranjadas pelo despeito e sem outro valor que a satisfaccio de um
desejo pouco justo e confessavel.

Si na minha eurta earreira nfio deparou-me a sorte com a oppor-
tunidade de conhecer pessoalmente vultos da estatura de Mouchez, para
certificar a minha competencia em questdes de latitudes e de eclipses
solares, resta-me, todavia, o respeito de mim proprio, que sempre soube
manter em elevado apreco, e que impediria qualguer acto menos justifi-
cavel, principalmente o olvido dos prineipios da probidade scientifica,
que s vezes a idade faz esquecer.
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VLI

Tratemos, finalmente, da impossibilidade de nascer o Javary em
uma serra, gque suppomos ser um dos contrafortes dos Andes Orientaes,
o que tambem escandalison os conhecimentos geographicos de V. Ex.

Si nfio me falha a memoria, quando estudante de geographia,
ensinaram-me que os Andes, na Bolivia, se dividem em dois ramos, um
oriental e outro oceidental, formando o planalto central desse paiz, onde
se acham os lagos Titicaca e outros, rennindo-se de novo ao norte de
Cajamarea, no Peri.

O ramo oriental deita diversos contra-fortes para o nascente e o
mais ao norte di nascimento, na vertente oriental, aos rios Puris, Jurud
e outros, e na vertente occidental, a diversos affluentes do rio Ueayali,
nascendo o Javary na testa deste contra-forte, como se podde verificar na
mais recente carta do Pertd, publicada em 1896 pelo Sr. Alberto F. J.
M. Viellerobe e que corre impressa por todo o mundo.

No diceionario universal de Larousse, letra P, pagina 642, 1é-se:

« La cordillére des Andes entre dans le Perou par 1'extremité
méridionale de cette contrée; sur la limite méme, une partie de la chaine
se separe de 'autre et se dirige an NE sur le territoire du Haut Perou,
oil elle présente les plus gigantesques sommets de 1’ Amérique, apres avoir
contourné le lae Titicaca, elle entre dans le Perou et rejoint 'antre
partie par 14° de latitnde S. De 1i les Andes s’'étendent au NO, et vers
11° de latitude S se partagent en trois chaines; la plus ovientale va §'a-
baisser sur la rive gauche de U Ucayali ; celle du centre vers la rive droile
de le Tunguragua; enfin, la chaine occidenfale s'avance dans la méme
direetion, le long de la edte, jusqu’aux frontiéres de la Colombie.

De la région la plus orientale partent pour aller se jeter dans
I’Amazone: le Jutahy, le Javary, le Jurud, le Purus et le Madére.

Cette région trés-boisée et trés-fertile, est appelée Montaiia Real de
los Andes....... L

E no entretanto, o Exmo. Sr. barfio de Teffé, em seus artigos
publicados nas columnas do Jornal do Commercio, nos dias 15, 20 e 21 do mez
de Novembro, admira-se de termos achado as nascentes do rio Javary em
um dos contrafértes dos Andes Orientaes e appella para a nossa Sociedade
de Geographia, emquanto os peruanos do rio Uecayali nio estourarem de 1iso...

Felizmente V. Ex. esqueceu-se dos peruanos do resto do Perii e dos
habitantes do mundo inteiro, que, pasmados, nfio saberflo o que mais
admirar, si a coragem ou a competencia scientifica de V. Ex., e pressu-
rosos correriio a emendar, niio sO esse livro, como os demais, por onde

3
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possam o8 vindouros, abencoando o nome do illustre barfio de Teffé,
aprender aquillo que, até entfio, os seus antepassados julgavam verdadeiro.

Se em 1874, quando V. Ex. descobrin o novo methodo de se chegar
ao conhecimento das nascenles de wm rio pelos estudos feilos no sew eseriptorio
em Tabatinge, tivesse, ao menos, no logar em que collocon o marco,
baixado os olhos dos deslnmbrantes espectaculos do firmamanto, absor-
vido necessariamente pelos elevados ealeulos astronomicos, que lhe eram
tdo familiares, e firmasse a vista sobre a terra, demorando a sna attencio
na contemplacio dos especimens mineralogicos, que se encontram, nio s6
neste ponto, como tambem em todo o leito do rio Jagquirana oun Alto
Javary, veria que taes especimens denunciavam que as suas nascenfes
nio poderiam estar em igapos ou alagadigos, como affirmon e persiste, mas
sim, virem de mais longe, de serras, de onde taes productos siio forgo-
samente arrastados pelas agnas, a menos que a natureza, por uma dessas
transformac¢des imprevistas, viesse mudar a face natural das cousas, para
gandio e econfirmacdo do que V. Hr. {do magistralmente assevera.

Ve

No artigo publicado no Jornal do Commercio de 14 do mez de
Novembro, diz o Sr. bardio de Teffé que, actualmente, numa viagem por
aquellas paragens do rio Javary ¢ mais uma excursio pittoresea do
que uma difficil travessia ; entretanto, confessa que nfio quiz acceitar
o convite, que lhe foi feito para chefe da Commissiio de Limites com
a Bolivia.

Seria a recusa devida ao facto de estar V. BEx. vivendo longe de sua
terra querida, neste ecantinho da Franga, onde o céo sempre azul, as mon-
tanhas sempre verdes e a superficie serena do Mediterraneo, fazem a illusio
da nossa incomparavel natureza, e prefiva que os olhos da alma, o pensa-
mento, esteja aqui nesla patria, G qual volow toda a moeidade, ¢ qual dedicou
como filho exbremecido 49 annos de sua vida...

Ou serd porque niio quer assistir ao desmoronar do feito mais impor-
tante de sua vida, essa espinhosa eaxplorvacdo. durante a qual toda a sua
energia esteve constantemente em jogo, toda a sua forga de vontade se re-
velou, sobrepujando as fadigas, os perigos, as molestias e as privagbes de
todo o genero, inclusive a falta de alimenfag@o!! (Vide Jernal do Com-
mercio de 25 de Ontubro de 1896.)

Pois é lastimoso ! !

Porqne, se tivesse seguido eomnosco nessa bella viagem de recreio,
teria a opportunidade de enconfrar, nfio s6 todas essas cousas, que acaba
de descrever com tfio bellas palavras, como tambem aquelles mesmos
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indios, que tanto o obsequiaram, e que, si naquella época o fizeram
voltar, dando a commissio por finda, a nés, acompanharam com o
mesmo apparato bellicoso até as verdadeiras nascentes do rio Javary.

Mas, é que as priva¢des ¢ a resigna¢io com que se supporta estes
transes, em que o patriotismo ¢ posto 4 prova, sio dotes que s6 medram
e enconfram culfivo na elevada pessoa de V. Ex.

Resta-me somente, para terminar, agradecer as amabilidades e
attencbes dispensadas por V. Ex. a um companheiro e admirador, que
nem de leve o milindrou, porquanto tem a conseciencia tranquilla e a
certeza de ter conseguido o que V. Ex. nfio poude ou nfio quiz effectuar,
como seja, ir até o logar donde nasce este giganle que se chama Javary.

Inexplicavel é essa m:i vontade e esse despeito acrimonioso contra
quem limitou-se apenas a communicar o gue observou mno loeal, e isso
mesmo sem pretencoes fis flores de rhetorica, que tanto tém enriquecido
08 innumeros trabalhos por V. Ex. publicados.

E n#o podendo continuar a entreter polemica nem disenssdes com
quem assim desconhece os principios da lealdade e da justica, limito-me
a patentear a md fé com que V. Hx. frunca e adultera periodos para
produzir effeito e chegar aos seus fing pouco razoaveis.

Para isto, basta comparar, como em seguida o fazemos, o que tran-
screven V. Ex. no Jornal do Commereio de 24 do mez de Novembro, com
o que realmente estd escripto na pag. 4S8 do relatorio por mim apre-
sentado :

Diz V. Ex.: Diz o relatorio, pagina 48.

« Tambem foi determinada a « Tambem foi determinada a
marcha das candas em aguas fran- marcha das candas, em aguas fran-
quillas, tendo assim uma base para quillas, tendo assim nmna base, para
bem poder avaliar o caminho feito bem poder avaliar o eaminho feito
por dia.» por dia e comparar depois as po-

sicOoes astronomicas ¢ estimadas dos
diversos pontoss.

Os homens sensatos julgarfio da boa fé e do patriotismo de V. Ex.
em toda esta questiio.

IX

Pensavamos nfio ter mais de voltar 4 imprensa para diseutir a
questio das — nascentes do rio Javary. Tal proposito, porém, ninguem
o poderia manter depois dos estirados artigos publicados pelo Sr. bario
de Teffé nas columnas do Jornal do Commercio dos dias 4, 6 e 8 do
mez de Dezembro.

O Sr. barfio de Teffé é realmente collossal e unico no modo de
deitar sciencia e ensinar hydrographia, e, para supportal-o, concordard o
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publico que necessario se torna revestir-se gunalquer mortal de muita
paciencia e resigna¢iio. Assim é que pretende ensinar-nos como se
levanta a planta de um rio, e, estupendo !, declara que a sua arenga tem
por fim —indicar aos re-exploradores, como deverdo proceder quando forem
incumbidos da verificagdo de trabalhos deste genero.

E neste ingrato empenho prosegue o illustre astronomo — « naveguei
com duas lanchas a vapor, indo elle em wma e o sew irmdo, talvez tio
hydrographo como S. Ex., em oulra e ecaminhando rio acima e fazendo
stagoes, a um signal convencionado de wma das lanchas determinava o
azimuth da outra e « distancia por meio do micrometro—Lugeol »,

Maravilhoso ! E niio parece que V. Ex. quiz fingir Tartufo, ensi-
nando-nos estas cousas, que estio ao aleance da comprehensiio de qualquer
principiante ?

Foi este, Sr. bariio de Teffé, o methodo que empregimos e que
todo o mundo empregou e emprega em trabalhos desta natureza ; nio
pense, pois, que fez descoberta alguma ou que disse alguma cousa
transcendente,

Infelizmente, porém, a lingua nfio o ajudon, como por ahi dizem,
no resto da prelecciio que nos fez, porguanto, {6ra o processo do azimuth
e do Lungeol, tudo o mais estd errado, DMas com esta arenga prestou
V. Ex. um grande servi¢o, pois, veiu explicar a razio por que os meus
trabalhos, que sempre combinaram com os do inolvidavel capitio-tenente
Soares Pinto, tornam-se uns disparates, quando comparados com o8
de V. Ex.

Apreciemos agora as bellezas feitas por V. Ex. para determinar
as curvas do rio, nos pontos em que ndo podia applicar o Lugeol.

« Quando, por qualquer circumstancia, ndo era possivel usar o micro-
metro Lugeol, as distancias erdo avalindas pelo caminho pereorrido ; mas
entdo o meu systema abscissas e ordenadas tinha como factores o rumo,
o tempo marcado mo chronometro comparador e a marcha da chalana,
porém medidas na occasido pela barquinha prumo, isto é, empregando-se
a conhecida linha de barea graduada, em cwjo extremo estava fivo wum
prumo, que pousava no fundo, emquanto a embarcacdo seguia o sew caminho
e fazia desenvolar o carretel pelo espago de lempo que gastava a aréa a
escoar-se na grande ampulheta, voltada duas ow tres wvezes, conforme a velo-
cidade da chalana ».

Ainda que lhe pese, Sr. barfio de Teffé, este processo que, V. Ex.
aprendeu com os praticos dos riog, quando querem saber, mais ou
menos, o caminho feito pelos navios, com a precisio de uma centena de
metros, no caso vertente nfio pdde ter applicaciio, e, por certo, nem
mesmo o simples piloto ou pratico da costa se lembraria de applical-o
em levantamentos hydrographicos. Quando muito, poderia V. Ex., si
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quizesse tirar partido desta sciencia da pilotagem, empregar 0 processo
rudimentario, porém exacto, que se usa a bordo para rectificar a bar-
quinha de mio, com que V. Ex, fez sciencia, e que consiste, no mar, em
jogar um objecto pela préa e medir o tempo que elle leva em percorrer
o comprimento do navio.

Em um rio, a cousa se forna mais facil e ainda mais exacta,
bastando, para isso, visar da proa um objecto da margem e ver o tempo
que elle leva em percorrer o comprimento da embarcagio.

Este processo, que todos empregariam em um navio, certamente
nao poderia ser usado em uma embarcacio como a chalana, pela pequenez
da distancia percorrida ; por esta razio nio ¢ empregado em trabalhos
hydrographicos da natureza dos que se acham em questiio e, além do que,
nio dd a velocidade da correnteza do rio. B, todavia, um methodo
racional e logico, applicavel em determinadas condi¢des.

O seu methodo, porém, da barquinha-prumo, Sr. barfio de Teffé,
é cousa de que nunca pessoa alguma se lembrou; ¢é unico na especie : certa-
mente, os resultados obtidos com este collossal processo nio podem com-
binar com o8 mens, nem com os de Soares Pinto, nem com os de pessoa
alguma. S6 V. Ex. se lembrarvia delles. B tem entretanto a coragem de
dizer-nos : « que assim é que se avaliom as distancias andadas em aguas
corventosas. Sivva esla pequena ligdo aos Srs. Gomes e Lopo Nefto — que
mais precisam della do que o Governo precisa da parva prelecedo chrono-
melrica — com que encheram wm capitulo do relatorio. »

Tornou-se realmente engracado o Sr. bario de Teffé !

Mas ha de convir V. Ex. que parva ¢ bem parva é a ligio que nos
pretende dar.

O que fizemos estd certo; é o methodo que se deve empregar e que
se empregn nas taes curvas, em que o Lugeol ndo pdde ser empregado.
As distancias foram medidas da seguinte maneira: em um dos muitos
lagos que por li existem e nos quaes, como deve V. Ex. saber, sfio as
aguas perfeitamente tranquillas e sem correnteza, determinou-se, por
diversas vezes, a marcha das canoas, medindo-se uma distancia em
terra.

As médias das corridas deram a marcha real das candas em aguas
tranquillas, facto citado no meu relatorio & pagina 48, que com tanto
gosto V. Iix. adulterou, sabendo eun agora que foi pelo unico motivo de nio
ter entendido o que li deiximos consignado e de limitar-se a sua sciencia
hydrographica ao famoso methodo da barquinha-prumo — dos praticos
do rio da Prata.

Obtida, como ficou dito, a marcha das ecandas em aguas tran-
quillas e determinada todos os dias a correnteza do rio, tinhamos o
caminho percorrido diariamente por estas embarcagbes e, portanto, a
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posi¢iio estimada dos diversos logares em que paravamos para dormir.
Servia-nos isto para comparar as posicdes astronomicas e estimadas
dos diversos pontos em que observavamos e poder assim avaliar a diffe-
renga existente entre os dois processos, astronomico e estimado, tal qual
se pratica a bordo, como bem deve V. Ex, saber.

Assim é que se faz, e ainda é tempo de aprender para evitar que
por outra vez dé a outrem a parva ligho que nos pretendeu dar.

Passemos agora ao final do artigo publicado no Jornal do Com-
mercio de 4 de Dezembro, em que V. Ex., mais uma vez, mostra 80
sostar das cousas grandes, procurando salientar o merito e o valor da
gigantesca carta do Alto Javary, com cérea de quatro metros de extensdo,
construida, desenhada e annotada pelo proprio punho de V. Ex.

Pretende, com esta estupenda almanjarra, manifestar V. Ex. sua
competencia astronomica e a precisio das suas latitudes, todas as noites
determinadas pelas alturas meridianas das estrellas e planetas, as quaes,
independeute do collosso, ji V. Ex, teve a fortuna de demonstrar que
erfio exactas, porque o sabio Mouchez e outros declararam que o illustre
almirante nfio erra nestas cousas,

Nio obstante, V. Ex. torna-se tdo engra¢ado que nio podemos
deixar de transcrever sen gostoso periodo :

« Que prova posso eun dar mais convincente do modo conseiencioso
« pelo qual realisei a demarcacio de fronteira do Alto Javary, do que
« apresentando essa immensa, gigantesea carta, em uma escala nuneca
« vista ! em exploragdes deste genero?»

« Quizesse eu oceultar enganos, erros ou omissoes, e nada me seria
« mais faeil do gque construil-a em ponto menor, na escala commum (!)
« tal como a copia que foi reduzida 4 5.* parte, no Archivo Militar, que
« por ahi corre impressa ».

« Quizesse eu improvisar uma latitude mais austral para a nascente
« ¢ mesmo para o logar onde fixei o marco, e propicia me seria a oppor-
« tunidade, por isso que o chefe Black, unico observador Peruano, regres-
« sara da exploragio, que fizemos por terra até o igapé da nascente (!)
« em um fal estado, que teve de deitar-se na sua chalana e foi-lhe impos-
« sivel observar essa noite »,

Realmente, com essa gigantesca curta em escala nunca vista, que
occupou todo o seu escriptorio em — Tabalingn e adjacencias, quizesse-o
V. Ex., ndio s6 descobriria mil origens do rio Javary, como tambem
mesquinho improviso de wma latitude mais austral pare a nascente e mesmo
para o logar onde fixow o marco.

1 nem por isso deixaria V. Ex. de repetir, em alto e bom som,
a sue probidade scientifica tdo essencial no explorador, como a rectiddo de
caracter no homem que se presa de ser honrado.
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Sfo virtudes que nfio contestamos a V. Ex.

No seu artigo de 6 de Dezembro, com grande maestria explica
V. Ex., como se pddem arranjar alturas meridianas para se conseguir a
latitude que mais convém a um explorador, e, esquecendo-se do que
disse em relacdo & probidade scientifica, mostra como se fazem taes mi-
lagres, sem se lembrar que ¢é actualmente muito difficil deitar sciencia
barata, porquauto, hoje em dia, até os leigos fingem sabenga.

Este tal processo de augmentar alturas meridianas para se chegar
a latitudes forcadas é conhecido na nossa marinha de guerra pelo
engragado nome de — pintura — ; ndo sabiamos que V. Ex. era tido
provecto nesta arte e tio apologista della, que nio se furta ao trabalho
de fazer propaganda com sabias e geitosas preleccoes.

Em todo o caso, toda a pessoa tem o direito e mesmo o dever de
mostrar sempre a sua especialidade, e, se niio fosse assim, o0s — pintores—
ver-se-hiam bastante embaragados.

Altentado contra a verdade, conlrasenso, incompelentes, mdos obser-
vadores, pessimos caleulistas, ete., ete. — sdo cousas bonitas de dizer,
difficeis, porém, de provar, porquanto ji passou o tempo do — magister
dixit — ; quizessemos noés usar de represalias, entdio saberiamos mostrar
a que ficam reduzidas certas summidades gue, sem saberem por que,
nem quaes os motivos, tém conseguido enganar a um povo, fingindo-se
daquillo que nem ao menos podem apparentar, desde que falta o apoio
da classica sociedade do elogio mutuo.

Pade, por conseguinte, V. HEx. conservar a sua unica ambi¢do, — a da
gloria, — porque niio 86 esta, como tambem as suas descobertas, ji niio mais
pertencem a V. Ex. e sim & historia que, inflexivel, explicard aos vin-
douros ter tido o almirante barfio de Tefté wm wnico fito, abstracto, que
sempre o guiow, qual o de tornar-se, por servigos relevantes, digno da con-
sideragdo e apreco de seus concidaddos.

Niio nos damos, portanto, como offendidos; antes, ao contrario,
ao illustre astronomo e hydrographo — fin de siécle — agradecemos as
sabias ligdes que nos pretendeun dar, e ao cavalheiro as expressies amaveis
e delicadas e os conceilos por demais honrosos e lisongeiros, dispensados aos
membros da Commissiio re-exploradora do rio Javary, no anno de 1897.

X

A 18 do mez de Dezembro, pelas columnas do Jornal do Commercio, o
incommensuravel bariio de Teffé deitou novo e estirado artigo gostosamente
confeccionado em Nice —Alpes Maritimos, onde de langa em riste, assanhado
e furibundo, investe a torto e a direito, descobrindo a cada passo inimigos
que procuram roubar o laborioso fructo de suas lucubragies e a pro-
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eminencia scientifica a que attingiu com os modernos e efficazes methodos
de levantamentos hydrographicos e de descoberta de eabeceiras de rios.

Felizmente acha se V. Ex. de vigorosa saude, ja livre dos devasta-
dores effeitos dos prophylaticos, que fazem rejuvenescer, e, com robusto
pulso, pode sempre brandir a langa contra os audazes lilipubianos, gque
ousam reduzir a nada a8 geitosas tricas de V. Ex. e o0s colossaes me-
thodos pelos quaes chegon a confeccionar aquella gigantesca e colossal
carla de escala nunca viste, em que nem sequer escapouw o véo de uma
das pragas 14 existentes.

E’ bem verdade que por li andaram tambem algozes, que nio
poupavam sequer os filhos dos amigos, obrigando-os a desertarem para o
hospital, com as costas recortadas pelo vergalho e pela chibata, como
acontecen ao joven Cirne, vietima da infrigalhada e mixordia de mio de
mestre, em (ue sempre vivia a commissiao presidida por V. Ex,

Como seria bom que V. Ex. tivesse tido a sabedoria de conservar-se
calado ! Hvitaria, ao menos, o ridiculo espectaculo de representar o trua-
nesco papel de eavalheiro da friste fignra, na convieccio de que tudo
leva de vencida e a todos aniquila, achata e pulverisa.

Que pena, Sr. barfio, vel-o reduzido a tal papel !

Os tempos passam, e ji a marinha tinha esquecido o bello titulo
de — pintor —, que V. Ex. com tanta aureola tinha adquirido, e as des-
astradas polemicas que por vezes sustentou pela imprensa, sobre esta
mesma malladada questio de limites. A nova gera¢iio, sem recusar-lhe
certo merito, desconhecia o deslumbranfe apparato e os custosos aprestos
do transporte de guerra Marcilio Dias, especialmente equipado para
transportar V. Ex. e toda a sua comitiva para as regides do Amazonas,
onde, de Tabatinga, deveria V. Ex., com sabia maestria, descobrir as
nascentes do rio Javary. Por toda a parte deixou o esplendoroso navio
e a espalhafatosa Commissiio vestigios de seus puffs e da sua grandeza.

Quiz V. Ex. recordar estas bellas scenas! E trazer i lembranca até
o celebre quadro ou retrato que atravancava o-convés do Marcilio Dias,
quadro tdo grande e tio colossal como a celebre carta do rio —Javary —
de eseala nunea viste, ou o nao menos celebre lampedo, que V. IIx. tinha
em sua sala de jantar, em Pariz.

O quanto eustou toda essa farga niio disse V. Ex., e, entrefanto,
vem insinuar que, s6 em dinheiro, «pedi logo 60 contos e gastei mais do
dobro», na demarcagdo de lerrenos absolulamente sem valor, quando os cofres
publicos est@o vusios ¢ suspensos indispensaveis melhoramentos por falla de
Pecursos.

Infeliz paiz! em que até os velhos, esquecidos do vespeito que
devem a si proprios, arrojam-se a avaliar esta ou aquella parte do ter-
ritorio nacional pela sua extensio material ! Ao mesmo tempo fantasiam
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sommas despendidas para crear situacdes difficeis, com pouco escrupulo
dos seus compatriotas empenhados no servigo publico! Embora pese ao
desnorteado cerebro de V. Ex., devo affirmar-lhe que a Commissio por
mim presidida jimais excedeun ao credito pedido, como V. Ex. pdde ve-
rificar pelas contas apresentadas 4 autoridade competente. Com relacio
& sua commissio, poderd V. Ex. provar o mesmo ?

Por que nio vem dizer ao publico quanto pesou aos cofres da
nagio essa espalhafatosa ida do Marcilio Dias a0 Amazonas e conse-
quente descoberta das cabeceiras do rio Javary, do seu commodo eseri-
ptorio de Tabatinga ?

E' sempre perigoso brincar com fogo !

Melhor & pilheriar ecom o publico dcerca de superficies, como o faz
V. Ex. no seguinte e gostoso trecho:

« Vem a pello explicar ao publico, alheio a estas cousas, que a tal
« superficie de 242 leguas quadradas, a que ficou reduzida a historia, niio
« quer dizer um terreno em uadro de, por exemplo, 15 § leguas de face.

« B simplesmente a drea de num triangulo, gue tem um angulo agu-
« dissimo, formado a 150 leguas de distancia sobre uma abertura de 10 %
« milhas ou 3 } leguas de lado opposto.

« I uma nesga esguia de terreno, cuja maior largura de 3 leguas
« pretendem os verificadores ter medido sobre grotas e espigdes, terreno
« que, mesmo nas redondezas da Capital Federal, seria inaproveitavel ! »

Assim, no pensar de V. Ex., si as 212 leguas fossem representadas
por um quadrado tendo 15,6 leguas por lado, o Brazil nio poderia ceder
esse terreno ; mas, como simplesmente ¢ representado pela fdrea de um
triangulo, nfio passa de wma nesga esguin de terreno, da qual nio vale a
pena cogitar !

E se fosse representado por um circulo ou por um oval? A que
ficaria reduzida a tal historia do terreno ?

E V. Ex. escreve para quem ndo sabe! O que niio seria se tivesse
de escrever para quem sabe !

De qualquer forma, o que desejamos é que, no caso do terreno ser
representado por circulo, tome V. Ex. precaucoes para nido se metter
dentro delle, pois ficavia arrufado e arriscava-se a ndo sahir mais.

Tome o nosso conselho, Sr. bardio : deixe de parte a lang¢a e os
moinhos de vento e vi gosar de seu fresco dans les Alpes maritimes.

Analysemos agora as conclusées tiradas por V. Ex., com as
quaes pretende ter reduzido a cinza e a pd todos os seus antagonistas
passados, presentes e vindouros.

1?9 Declara o Exm. Sr. bardo de Teffé niio ser possivel deter-
minar-se a posi¢io de um ponto por alturas do sol observadas ds

7°30™ @, m.
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Ora valha-nos Deus, Sr. barfio !

Em hydrographia, gastou V. Ex. tanto papel e tinta para con-
fessar que todo o seu cabedal scientifico reduziase & celebre — barquinha
prumo dos praticos do Rio da Prata.

Em astronomia, nos estafou com as suas passagens meridianas,
mostrando ingenuamente ao publico acreditar ser este o mais exacto
processo para determinar-se a latitude de num ponto,

E agora, com a nova estirada do dia 18, vem patentear que
desconhece até as nogdes do angulo horario, que o mais lambudo piloto
jdmais ignorou !

N#io ha livro de navega¢io nem de astronomia, por mais elementar
que seja, que nio ensine a determinar a latitude de um ponto em
func¢io do azimuth e da altura de um astro, assim como a longitude
em func¢io da altura e do angulo horario.

Tudo depende da altura do astro, isto &, do erro que este ele-
mento possa trazer sobre os outros, que constituem o triangulo formado
pela colatitude do logar, distancia polar e distancia zenithal do astro.
Existem livros, entre outros a navegacio de —Pagel—, em que 0s erros
de um elemento em func¢iio dos outros acham-se até colleccionados em
taboas e, para o angulo horario, a propria taboa de— Callet — traz as
condigdes favoraveis para a observacio do astro, isto é o instante em
que o erro da altura influe como minimo no angulo horario.

Para a nossa posi¢io geographica e para a posi¢io que entio
tinha o sol na eclyptica, 21 de Junho de 1897, o instante favoravel para
a sua observacdo, afim de se obter a longitude do logar em funcciio do
angulo horario e a latitude em func¢fio do azimuth, era justamente
d4s 7"30" a. m., em que a altura era 17°-10', féra, portanto, do
limite das grandes refraccdes que, como V. Ex. deve saber, é aos 14 a 15
grdos. Agradeca-nos mais esta ligdo, Sr. barfio, e nio se admire mais
quando ouvir dizer que a latitude de um logar foi determinada por
outro processo que nio aquelle das passagens meridianas com que
tem empanzinado a humanidade, na persnagiio de que é de todos o
mais exacto.

E, si j4 ndo nos faltasse a paciencia por tel-o aturado tanto, lhe
enginariamos tambem como é que se determina a latitude absoluta de
um ponto, da mesma férma por que lhe acabamos de mostrar como se
determina 4s 7°30" a. m. a latitude em fune¢fio do azimuth e a lon-
gitude em func¢fio do angulo horario.

Passemos agora & 5% e 6% conclusfes, por isso que a 2% 3% e 4% j4
foram sobejamente respondidas 4s paginas 7 e 8.

Quanto 4 5% repete o Sr. barfio aquillo gue estd consignado no
nosso relatorio, esquecendo-se de mencionar que li se acha declarado ter
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sido a—Summauma—photographada ; sobre a 6! 86 V. Bx. p6de garantir
o que fez.

Si nds, na baixa do rio, embora abrindo canaes e carregando
candas, em 18 dias eaminhdmos mais que V. Ex. em 21, 86 prova que
eramos mais amigos do trabalho e menos aferrados aos aconchegos e
aos puffs.

Segue-se a 7%, do teor seguinte :

« Repillo por absurda a affirmaciio dos re-exploradores de que
« attingiram em suas canbas uma latitude que fica 2 milhas mais ao sul
« da aleangada em mais tres dias de viagem de boa marcha pela Commissio-
« mixta de 1874, »

Mas por ventura, Sr. barfio, julga V. Ex. que basta o simples seu
repillo por absurde — para que todo o mundo trema e se julgue con-
vencido !

E o que diremos sobre a 8%7— « Protesto contra a inverdade contida
« nas ultimas paginas do relatorio citado e nas quaes o Sr. Cunha Gomes,
« depois de provar com dados rigorosos que caminhéra a pé com sna
« commissiio, a distancia eserupulosamente medida de:

« 25.048 metros e 50 centimetros, ou 13 e meia milhag, sempre a
«subir e descer altas e ingremes serras, algumas de 500 e oufras de
« 1000 metros de altura, e além disto seguindo ao mesmo tempo as mul-
« tiplas sinuosidades do rio (tudo isto é textual), afirma ter chegado a
« um logar que dista do ponto de partida:

« Bm latitude 10-27" 3

« B longitude 4-23” para oeste. »

Deixando de parte o quanto o amor de V. Ex. pela verdade nos
faz recordar o muito veridico papai Sorel de —.Jean-Bart —, s temos
a lembrar-lhe o que ji dissemos 4 pagina 7 sobre as distancias medidas
em metros e centimetros, a subir e a descer por ingremes serras, dis-
tancias estas que tanto escandalisaram a V. Hx., esquecido das minimas
nogdes de topographia.

Proseguindo na analyse das conelusdes do Sr. bario de Teffé, se-
gue-se a nona; ficamos realmente pasmos de como nessa idade pode V. Ex.
sustentar tanta cousa e tudo isso pelas observagdes adquiridas no sen
escriptorio de Tabatinga.

Pelas observagdes em algumas voltas do rio, a distancia total entre
dois pontos era o quinto da distancia tomada sobre o leito dorio. D’ahi
concluir-se, como regra para todos os casos, essa relagiio ou a que da V. Ex.
para o desenvolvimento entre dois pontos afastados, é cousa de cagoada,
e nem sei o que pretende provar com estas suas theorias sobre a relagiio
entre o desenvolvimento de um rio e a distancia rectilinea entre dois
pontos extremos.
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Quanto & decima, é uma prova de farcola, porguanto V. Ex.
declarou em documento official, em 1874, que estimow em oito milhas
a distancia enlre o marco e a nascente a que ndo podera chegar, e, de
sen escriptorio de Tabatinga, achou que estas oilo milhas estimadas se
reduziam a fres na linha geodesica.

Temos, pois, ahi duas gaiatadas; a primeira dcerca das taes oifo
mithas que, por um especial processo de escamoteac¢iio, ficaram reduzidas
a tres (assumpto de que jd tratimos em a pagina 5 e a segunda, acerca
da exploracio a pé até as nascentes do rio — Javary —, logar onde
declarou nunca ter ido !

E por este novo processo de medir caminhamentos, recostado em
commoda poltrona no seu escriptorio de — Tabatinga —, facil The serd
provar, nio so que a distaneia itineraria deste ultimo trecho ¢ a quarta,
como a quinta ou a decima millionesima parte do quarto do meridiano
terrestre.

Assim, na decima primeirva, affirma V. Ex., baseado nestas con-
clusfes precedentes, umas tantas cousas que poderiam ser verdadeiras ou
deixarem de ser, conforme a fantasia das primieias.

Na decima segunda (como final), eonelue o incomparavel Sr. bariio,
e tem a fantasia de afficmar :

1.° Que niao cheguei 4 7°-01", da mesma forma por que poderia
affirmar que nio fui a — Mandos — ;

2.0 Que do logar — Rayg— cuja latitude ¢ 7°-01", en nao poderia
ter avancado mais de tres mif@ihas em latitude.

Portanto, nio sei quando diz a verdade : se gquando affirma que
nio cheguei ao parallelo 7°-01" oun quando diz que avancei cerca de
tres milhas mais ao Sul desse parallelo, adiante do logar denominado

— Rayo —.

3.° Ainda mais: affirma, como consequencia das bellezas prece-
dentes, que em qualquer hypothese a latitude de 7°-11', que eu achei para
a nascenle do rio Javary — é wm audacioso improviso identico ao que pra-
ticow com admiral APLOMB no primeiro dia de sua re-exploragdo, dando
para a foz do rio — Javary — wma latitude que diz ter obtido por alturas do
sol das 7 horas e meia da manhd !

Realmente, o que se pdde dizer do topete deste Sr. bardio 7 !!

Obriga-nos a repetir o que ji dissemos dcerca da arfe conhecida a
bordo pelo engragado nome de — pintwra —, em que V. lx. sempre se
mostrou eximio explorador e apologista acerrimo, nfio se furtando, sempre
que pode, a fazer della propaganda, com sabias e geitosas prelevoes.

B bom, porém, nio julgar todos por si; audacioso ¢é o seu aleive
e estupendo é o seu aplomb, com que a cada passo di uma prova de
ignorancia de conhecimentos geodesicos e astronomicos, mesmo depois
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de se lhe ter ensinado como se determina latitudes ds 7 horas e 30 mi-
nutos a. m. por altura do sol.

Terminando, diz V. Ex. que impde-se uma revisio destes trabalhos
e a soliecita.

En tambem a quero e a solicito, Sr. barfio, para que, de uma vez
por todas, fique o publico conhecendo a sua for¢a e a sua petulaneia.

Por que razio requeren V. Ex. ao Sr. Ministro das Relagtes Exte-
riores simplesmente que se submettesse G revisGo de homens competentes
na especialidade, nomeados em commissdo ow separadamente, ndo 06 o0 re-
tatorio do Sr. Cunha Gomes, annexo ao ullimo dessa repartido, como o
mew diario da exploragdo do Javary, a acta do assentamento do mareo das
cabeccivas desse rio, assim ecomo a carta hydrographica em grande escala e
original que ahi estd¢ archivada ?

O que era natural, era que pedisse o exame e o confronto do meu
com o seu relatorio, do meu diario com o seu, emfim, que todos os nossos
doenmentos fossem confrontados.

Isto é que é o direito ¢ o que V. Ex. devia ter pedido; de outra
forma, todo o mundo julgard commigo, que V. Ex. furta-se 4 essa exi-
geneia, porque nao possue outros documentos além da colossal e gigan-
tesca carla de escala nunca vista.

B, terminando, espero que V. Ex. empenhe todo o seu valioso
prestigio e habilidade na realisa¢iio deste desideratum para que, de uma
vez, se restabeleca da monomania de que s6 é certo — aquillo que fez —
e que, neste mundo, é o unico que nfio erra e que nido falta 4 verdade,
apezar de seu amor 4 pintura.

Cuxna Gomes.
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LIMITES ENTRE O BRAZIL E A BOLIVIA

RE-EXPLORACAO DO JAVARY

Commissiio de Limites entre o Brazil e a Bolivia. — Mandos, 11
de Janeiro de 1898.
Ao Sr. General Ministrto das Rela¢des Exteriores. — Tenho a

satisfacgiio de submetter 4 vossa consideraciio os principaes resultados
dos trabalhos de re-explora¢iio do rio Javary, a que procedeu a Com-
missiio de TLimites entre o Brazil e a Bolivia, de conformidade com a
vossa autorisagiio, exarada em telegramma sob n. 539, de 23 de Maio do
anno passado, e de apresentar-vos dados e informagdes sufficientes, afim de
que possais formar opinifio segura a respeito dos servigos execufados em
quatro mezes de trabalhos, posigies geographicas, clima, constituigio
geologiea, rigquezas naturaes, ete., ete.

Em 8 de Abril recebemos do Sr. Governador deste Estado o tele-
gramma seguinte, a elle transmittido por intermedio do Sr. Dr. Gover-
nador do Estado do Pard:

« Rio, 27 Mar¢o. — Governador Estado. — Peco que communique
o seguinte a Cunha Gomes, membro da Commissio de Limites com a
Bolivia, onde estiver : — Preciso saber com urgencia pelo telegrapho que

providencias e recursos sfio necessarios para se fazer ja re-exploragfio do
Javary, — (Assignado) Ministro Exterior ».

Em vista da urgencia da pergunta, respondemos neste mesmo dia
com o seguinte telegramma:

« Para re-exploragfio Javary jd, preciso aviso Tocantins pertencente
flotilha Amazonas, contingente 40 pragas, um official, sessenta contos
para compra seis candas, concerto bateliio, sustento forca e custeio expe-
diciio ».

Em enmprimento, portanto, de todas as vossas ordens e sem perda
de tempo, procuramos organisar a expedi¢io com os recursos indispen-
saveis para levar a effeito tfio difficil qufio honrosa commissio.
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Nio dispondo do destacamento posto 4 disposi¢iio desta ecommissiio,
por terem seguido por ordem do commando desta guarni¢io as pragas que
o compunham e que pertenciam ao 359 batalhfio de infantaria, requisitei
do Sr. ecapitio Dr. Manoel Uchéa Rodrignes, entdio sen commandante in-
terino, pessoal que o pudesse substituir, tendo, em resposta, me c¢ommii-
nicado essa auntoridade sémente me poder dispensar 10 pragas, porquanto
0 362 batalhfio de infantaria estava ji muito desfaleado de pessoal.

Resolvi entiio aproveitar o offerecimento espontaneamente feito pelo
Dr. Fileto Pires Ferreira, actual Governador deste Istado, o que vos
communiquei em officio sob n. 17, de 10 de Junho.

Ficou do seguninte modo organisada a commissiio :

Capitiio-tenente Aungusto da Cunha Gomes, 29 commissario.

Engenheiro civil Dr. Lopo Gongalves Bastos Netto, 2 ajudante.

Capitio medico de 4! classe do corpo sanitario do exercito, Dr.
Fructuogo Vicente Bulefio Vianna.

Bnearregado do material e fornecimento, Angelo dos Santos.

Encarregado do deposito, Pedro Ferreira Bandeira.

Pratico de pharmacia, Luiz de Oliveira Campos.

Um sargento e 29 pragas da forga policial deste Estado e 10 do
36Y batalhiio de infantaria. ;

O aviso Tocantins, do eommando do ecapitfio-tenente Raymundo José
Ferreira Valle, posto & disposicio da commissiio, lancha Taruman, cedida
sem pessoal pelo Dr. Governador do Estado, nm bateliio pertencente 4
commissiio e seis candas compradas para esse fim.,

Foi todo o contingente municiado para nma viagem de cem dias,
sendo os pedidos feitos pela tabella em vigor na nossa marinha de
guerra,

Levou tambem a commissio os instrumentos necessarios e indis-
pensaveis a servicos desta natureza, bem como tma ambulancia e dietas
sufficientes para attender ds necessidades de todo o pessoal.

Aspecto geral dos rios «Solimdes », « Galvez» e « Javary »

Preparados para admirar as bellezas do rio Solimdes e contemplar
essa natureza, tio poetinﬁmente descripta em frabalhos scientificos de
gabios e viajantes notaveis, partimos para, pela primeira vez, empre-
hender uma viagem ds regides banhadas por este rio, tio acertadamente
denominado — Rio-Mar —.

A vastidio dessa enorme quantidade de agua doce, que parte dos
Andes, muito proximo do grande Oceano Pacifico, e que, atravessando
a America do Sul na sna maior largura, permitte a sahida dos productos
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de cinco Repunblicas, por meio de sens tributarios sem numero, impres-
siona no primeiro momento o espirito mais prevenido, porém a successio
por dias e dias, dessa interminavel faixa de terras, as mesmas margens,
mais on menos inundadas, frazem a monotonia ao espirito, e o que a
principio impressionou, se transforma finalmente em aborrecimento.

Mesmo, o encontro em uma e outra margem de antigas villas flo-
rescentes, hoje cidades, niio interrompe a monotonia da viagem. Perdida
para ellas a vida que outr’ora tinham, apresentam hoje esses pontos
commerciaes do rio Solimdes um aspecto triste, que se transmitte ao pas-
sante ; e condemnadas pelo desenvolvimento commercial da Capital do
Estado, s6 uma ou outra casa de melhor aspecto attesta a sua antiga
florescencia, accentuando a sua decadencia actual.

Tudo muda ao entrar-se no rio Javary. Approximando-se suas
margens, logo acima da f6z, tomam proporc¢des e férmas, que sio mais
agradaveis, deixando ver uma vegetacio mais vigorosa, revestida de corves
proprias & matta virgem.

Suas margens ji formadas de barrancas altas e muito povoadas,
até a bocea do rio Jtecuahy, um dos seus mais importantes e poderosos
tributarios da margem direita, prestam aftractivos, que em vio se pro-
curam no Solimoes,

A navegagdo do rio Javary ¢ feita actualmente com regularidade
até o povoado Santa Cruz de Itecuahy ou Remate de los Males — situado
na boeca do rio ftecuahy. Na época das cheias vio alguns vapores até a
boeea do rio Curued, affluente nfio menos importante da sua margem direita.

Dahi em diante, 86 ¢é navegavel por lanchas a vapor em toda a
época do anno até a foz do rio Galvez, affluente da sua margem esquerda.

A companhia de navegacdio a vapor Amazonas limitade e algumas
casas importantes de Mandos e Pard, mantém um servigo regular até o
primeiro destes affluentes.

A 377 milhas da foz do Javary finda a navegaciio a vapor e entra-se
na zona de difficil transito. ¥ na confluencia do rio Galvez com o Javary.
Este segue entfio com o nome de Jaquirana até as suas nascentes.

Em Agosto, quando come¢am as chuvas e trovoadas no alto Jaqui-
rana, prineipiam as chuvas do rio Javary, promovendo em Setembro os
primeiros repiquetes, vindos das cabeceiras.

Em Novembro a enchente estd francamente em aecfio, crescendo as
aguas constantemente até attingirem sen maximo de 10 ou 12 metros,
em mdédia, entre a bocca do Javary e a do seu afflnente Galvez. Dahi em
diante, as aguas sobem mais, devido 4 menor largura do rio, chegando,
em média, a 15 metros entre os rios Galvez e Bathan ou Paysandi.

Do Bathan em diante, a altura das aguas varfa em extremo, subindo

em alguns pontos até 10 metros, devido § férma das curvas do rio e
3
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aos obstacnlos encontrados no seun leito. As chuvas diminuem em Mar¢o
e cessam em Abril.

Em Julho a maxima vasante se manifesta em todo o rio Javary
e sua continnac¢ho, o Jaquirana. Nesta estaciio, que duora tres mezes, a
profundidade minima do rio Javary, da sua 6z 4 do Galvez, ¢ de 17.83,
principalmente nos bancos e cordas de areia, que sio mudaveis em cada
cheia, e no ponto denominado — Cachoeira.

A maior velocidade das aguas observada neste trecho foi de b5
milhas por hora, em meia vasante, sendo quasi insensivel no principio.

Até o Galvez foi a viagem feita em vapor, dahi em diante em
candas, entrando-se pelo Jaquirana.

Si é agradavel e relativamente commoda a viagem a vapor pelo
Javary até o Galvez, duplamente fatigante, trabalhosa e cheia de peripe-
cias ¢ a subida em candas pelo rio Jagquirana ou Alto Javary nesta époea
do anno, isto ¢, durante a sua maxima vasante.

Rio «Galvez»

E' o rio Galvez o affluente do Javary que mais oceupon a attencio
das Commissdes Mixtas de Limites entre Brazil e o Peri, que explo-
raram este rio nos annos de 1864 e 1874, bem como do Governo Brazileiro
pela controversia, quanto a ser elle ou nfio a continuacio do rio Javary.

Faz o Galvez junegio com o Javary no ponto cujas coorde-
nadas sio :

Latitude : 5°-10'-17",5 Sul.
Longitude: 72°-52'-29" W. Gw.
Altitude : 101™,6.

Para bem informar-vos, encarreguei o 27 ajudante desta com-
commissiio de levantar um trecho desse rio, bem como de medir o
seu volume de descarga de aguas, sua correnteza ¢ examinar a cOr e
a natureza dellas.

Effectivamente foi o Galvez levantado em uma extensiio de seis
milhas, tendo nesse ponto apenas 50 metros de largunra.

Sua correnteza ¢ diminuta, devido a ser represado pelo rio Ja-
quirana, B eseura a cOr das suas aguas, sendo por isso aqui chamado
—um rio de aguna preta.

A vegetacio das suas margens é menos frondosa que a do Ja-
vary, havendo pelo leito do rio grande numero de pdos que ji mno
trecho levantado difficultava a navegacfio, feita em candas.

Suas margens siio em geral a prumo, havendo poucas e pequenas
praias, apezar de estar o rio na sua maior vasante, tendo uma altura
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variavel enfre 2750 a 3"00. Pelas marcas encontradas nas arvores,
guas aguas apenas sobem de 0%50 a 1",00 sobre os barrancos, no
trecho levantado e estudado.

Pela rigorosa medida feitavnas boccas dos rios Galvez e Jaquirana,
aquelle tem 197"%443 de volume de descarga de aguas por segundo
e este 552"%380 de descarga de aguas, tambem por segundo, estabele-
cendo uma relagio enfre os dois volumes de descarga de 26 para T4
oun, approximadamente, de um para tres.

Este rio nfio é habitado, a nfo ser por tribus de indios Capa-
nawas, em uma e outra margem, segundo informagdes colhidas.

B doentio e n#io possue seringa, como em geral toda a margem
esquerda do rio Jawary, a nfo ser em poucos logares de terrenos ala-
gadigos. Houve, porém, caucho nas suas terras altas, que acabou-se,
retirando-se os exploradores desta industria, em geral pernanos, para
outros rios brazileiros.

Nasce este rio, segundo informagbes colhidas em Lontananza,
barracio peruano da margem esquerda do rio Jaquirana, em terras
altas, que ficam ao norfe deste ponto e que fazem a divisa de aguas
entre os rios Jaquirana e Branco, affluente do rio Ueayali, tanto que
dahi se eruza por terra para aquelle rio, sem ser elle mais encontrado.
Este barraciio fica a 140 milhas da sua bocea, devendo, portanto, o eurso
deste rio ser, por isso, muito pequeno.

Além de notar-se a cbr escura das aguas do rio Galvez, fizeram-se
observagbes da temperatura dellas em varios pontos do rio, até onde foi
explorado e estudado, achando-se 26°,5 centigrados, emquanto que as tem-
peraturas das aguas dos rios Jaquirana e Javary sio de 29° centigrados.

Assim, dando o resultado dos estudos feitos no rio Galvez, cabe-me
fazer a comparagiio com os igualmente executados nos rios Jaquirana e
Javary e chegar ao resultado de affirmar que o Jaquirane €, incontesta-
velmente, a continuacio do rio Jawary, pelo seguinte :

O rio Jagquirana tem :

O volume de descarga de aguas maior do que o Galvez ¢ em uma
relaciio de um para tres ;

A temperatura das suas aguas igual & do Javary, que ¢ de 29°,0
centigrados, emquanto que a do Galver ¢ de 26°,5, tambem centigrados ;

A ¢Or das aguas ¢ branca como a do rio Javary, sendo a do rio
Gralvez escura e turva ;

O seu curso de cerca de 700 milhas até sua nascente, emgquanto
que o rio Galvez terd talvez pouco mais de 100 milhas, tambem até as
suas nascentes.

1, pois, o Jaguirana a eontinuactio do rio Javwry, e como tal foi
explorado.
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Rio «Jaquirana» ou «Alto Javary»

O rio Javary toma o nome de Jaquirana desde a sua confluencia
com o Galvez, seu tributario, até as suas nascentes. A sua origem on
nascente é em uma grota, formada por dois altos contrafortes de numa
grande serra, que supponho ser um dos confrafortes mais orientaes dos
Andes, dividindo os valles dos rios Uecayali e Madre-Dios.

Corre o Jaquirane ao rumo SW por cerca de 210 milhas.

O espacgo, hoje livre de embaragos, que offerece este rio 4 nave-
gaclio em lancha a vapor, bateldes e canfas, excede de 300 milhas,

Foi o Jaquirana explorado por duas commissées mixtas Brazileiro-
Peruanas. A primeira em 1864, que ndo pode subir além do ponto deter-
minado approximativamente por Paz Soldan, commissario peruano nessa
época, cujas coordenadas sio :

Latitude : 6°-50-00" Sul.
Longitude : 73°-56'-45” W Gw.

em uma altitude de 200 metros, tendo, infelizmente, perdido o Brazil um
dos seus melhores astronomos e hydrographos, o distineto capitiio-tenente
Soares Pinto, flechado pelos indios, e o Peri impossibilitado o seu nfo
menos celebre geographo Paz Soldan para levar a effeifo tio util quiio
proveitosa commissfio, por ter-se tambem invalidado com uma flechada
na coxa, de modo que, em Mandos, teve de amputar a perna, escapando
assim # sorte que teve seu distincto e infeliz companheiro.

A segunida commissiio mixta Brazileiro- Peruano chegoun até o ponto
que tem por coordenadas :

Latitude : 6°-59'-29",50 Sul.
Longitude : 74°-06-26",67 W Gw.

E’ este rio bastante notavel pelos seus affluentes e pelas commu-
nicagbes que elles permittem. Assim, hoje passa-se do rio Juwrud ao
Ucayali, fazendo-se apenas pequenos frajectos por terra.

Caucheiros peruanos ha que, quer por commodidade de rapido
transito, quer para evitar pagamento de impostos brazileiros, mais elevados
que os do Perii, fazem seguir os seus prodnctos — Caucho e Sernamby
—do Ipyruna, affluente da margem esquerda do rio Jwrud, para Iquitos
pela via terrestre, que pdde ser assim delineada :

Do Ipyruna, ou dos seus unicos affluentes, o 8. Francisco e o
rio Negro, passam os productos por terra em poucas horas até uma
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juebrada forte ou igarapé, que entra no rio Bathan ou Paysandi,
affluente da margem diveita do .Jaquirana, subindo por este rio até
pouco abaixo do Seis-Solis ou Nueva Fstacion, onde tomam boa estrada,
que vai, em seis horas de marcha, ao igarapé Lobo, tributario do rio
Braneo, que desagua no rio Tapyehy, um dos mais navegados affluentes
do rio Uecayali, e por este rio, onde ha navegacio regular a vapor,
siio os productos levados a Iquitos e¢ exportados como peruanos, apezar
de serem de origem puramente brazileira.

B’ desnecessario dizer que, si em tdo grande distancia s3io os
productos levados a Iquitos, os que ficam mais proximos, no Jaquirana,
Bathan ete., sfio tambem para alli transportados.

No baixo Jaquirane se faz o mesmo trafego, sahindo os pro-
ductos brazileiros para o Perti por outro igarapé forte do rio Branco,
o Tana-Taci.

Ha estradas regulares feitas para este transito e que sio pelos
caucheiros conservadas em bom estado.

Pela mesma via de communicaciio recebem-se as mercadorias para
consumo ; esta Commissio teve occasido de comprar, em Seis-Solis,
farinha e arroz, vindos do Pard por estes caminhos.

Toda a populagio que hoje occupa os valles dos rios Jaquirana,
Bathan e grande parte do Ipyruna e dos seus affluentes, ji em nu-
mero superior a 5.000 pessoas, é de origem peruana, falam, em geral,
a lingua Quichia, que ¢ usada pela gente do povo em todo baixo
Andes Oriental, e o mdo hespanhol, que s6 falam os patrdes com
os agentes das casas fornecedoras de Iquitos,

Todos trabalham com pessoal vindo do Peri, em geral indios
ji domesticados da tribu dos Chamacicos, e com aquelles que, em suas
correrias, colhem das maléeas das tribus dos Rhemus e Capanauas.

Estes indios tornam se verdadeiros escravos, trabalham para o
patrio a prego miseravel da alimentagiio, que consiste em simples farinha
e algum fumo. Sdo vendidos entre os patries como simples mercadoria,
acceitando o novo patrio com a mesma indifferenca com que serviram
a0 primeiro.

Este trafico illicito é mais commum entre as mulheres do que
entre o8 homens.

O rio Jaquirana corre em leito arenoso e suas aguas sao claras e
transparentes.

Em todas as suas praias encontram-se areias grossas e detrictos
de rochas de formacho ignea. O terreno de suas margens tem um aspecto
mineralogico muito pronunciado, principalmente nas cabeceiras, nas
quaes se acham grandes quantidades daquelles detrictos e de conglu-
merados ferruginosos.



Clima

Embora tivessemos registrado com regularidade e frequencia as
temperaturas diarias maximas e minimas, bem ecomo o grio hygro-
metrico do ar e a pressio atmospherica, nfio podemos, pela insufficiencia
do tempo e das observagdes feitas no mesmo logar, deduzir a sua tem-
peratura média annual. No entretanto, podemos della ter nm valor muito
approximado, si fizermos applicacio da férmula do Sr. Emm. Liais:

T = 56°~7’ cos. 1 — 28°,8

que nos di essa temperatura ao nivel do mar e em funcelio da latitude.

Quer consideremos clima a temperatura média de um logar, quer
a differenca maior ou menor existente entre as temperaturas médias dos
mezes mais quentes e dos mais frios, nfao podemos deixar de notar nma
grande differen¢a entre o rio Javary propriamente dito, isto &, até :
boeea do rio Galvez, e a sua continuacgfio, o Jaquirana ; phenomenos ha
que se observam mno primeiro destes rios, os quaes nfio sio communs no
outro. Assim é que, em certas épocas do anno, principalmente nos mezes
de Junho e Setembro, estando o ar fortemente aquecido e com tendencia
ascencional bastante pronunciada, dd-se um abaixamento brusco de tem-
peratura, conhecido pelos moradores pelo nome de Friagem, cuja duraciio
¢ de tres a quatro dias e que t@io prejudicial é 4 saude pelo desequi-
librio produzido no organismo desacclimatado, trazendo como conse-
quencia as perturbagées dos orgiios respiratorios.

Observamos alguns destes phenomenos e notdmos que o thermo-
metro, que marcava na média 26°,0 C, diminuia até 17° O.

O barometro, pela regularidade da marcha que apresenta, marca
invariavelmente suas maximas 4s 10 horas a. m. e 10 horas p. m., e
suas minimas 4s 4 horas p. m. e 4 horas a. m.

As friagens annunciam-se por uma baixa rapida do barometro,
‘extraordinaria elevacio de temperatura e satura¢io guasi completa do
ar. Sempre que o sol desapparece no horizonte, nota-se o phenomeno
de condensaciio dos vapores contidos na atmosphera e as superficies
expostas directamente, apezar de durante o dia nio receberem os raios
solares, cobrem-se de uma camada aquosa, tornando difficil e 4s vezes
impossivel as observa¢des nocturnas para determinag¢iio de posicies geo-
graphicas, como tivemos occasiio de verificar na bocea do rio Ifecuahy
com a occultacio de um dos satellites de Jupiter, cujo instante do
phenomeno nio poude ser bem apreciado. E esta condensa¢iio torna-se ds
vezes t@o extraordinaria que, quem dorme, como nos acontecia, em
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candas e barracas, acorda com as eamas bastante humidas, emquanto
que das coberturas das canéas e das barracas cahem grandes gottas de,
agua, como se durante z; noite houvesse chovido copiosamente.

I esse conjuncto de condigdes meteorologicas que constitue o
clima desta regifio, o qual é geralmente considerado insalubre e tem
Justificado o seu nome nos numerosos casos fataes de molestias que tém
dizimado aquelles que ahi foram procurar trabalho e fortuna, e que,
imprevidentes, sem alimenta¢io sufficiente e habitacoes apropriadas, sem
hygiene alguma, praticando excessos de toda a especie e sem recursos
medieos, adquirem com facilidade, pela natureza dos trabalhos a que se
expoem, febres intermittentes e remittentes palustres, biliosas, algumas
com affecgbes cerebraes, que muito concorrem para semelhante fama.

Em todo o rio Jaguirana, porém, ji nio se encontram desses phe-
nomenos em consequencia de sua altitude, que representa um papel
muito notavel na modificagio dos climas fropicaes, temperando-lhes o
calor; tanto assim que, em regides situadas proximo do equador, tém as
temperaturas diminuido a tal ponto que apresentam médias analogas 4
dos paizes temperados.

Fazendo se applicagio da mesma férmula do Sr. Emm. Liais e
adoptando-se 1° de diminuigio para cada 180 metrps de accrescimo de
altitude, acha-se para temperatura média annunal 24°5 C.

Desde que saimos de Mandos, fizemos, de conformidade com as
prescripgdes do nosso illustrado medico Dr. Bulcio Vianna, uso dos
preparados arsenicaes, e podemos hoje garantir que mais uma vez pro-
varam elles a sua forga prophylatica, concorrendo conjunctamente com
os saes de quinino para debellarem os innumeros casos de febre que
tivemos, alguns de muita gravidade . felizmente nenhum fatal, como
vereis do gquadro nosologico ,N(\to, apresentado por este facultativo.

Selvagens do « Javary »

No seculo passado, segundo escrevem viziiantes dessa época, eram
as regides do valle do Javary habitadas pelas tribus de indios Maronas,
Panos, Tapaxunas e Tucunas.

No comego deste seculo haviam ji outras tribus em substituiciio
dquellas, as quaes denominavam-se Colinos, Uaraicos, Jannes e Mayurunas.

Destas tribus apenas encontrou a commissio de 1864 a dos
Maywrunas, ji com o nome de Mangeronas, que habitava toda a regifio
ribeirinha do Javary, sempre feroz e bravia.

Foi esta tribu que atacou e perseguiu a expedi¢io de 1864, que
matou a flechadas o distineto hydrographo e astronomo capitio-tenente
Soares Pinto e feriu gravemente o geographo peruano Paz Soldan.
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Hoje, os indios que vivem no valle do Jawary sio em pequeno
numero, devido ds correrias continuas, que fazem os eaucheiros peruanos
para expellil-os do territorio onde exploram o Caucho e para tomarem
as pequenas, cuja venda constitue um ramo de negocio luerativo.

No baixo Javary, isto ¢é, da sua foz até a bocea do rio Galvez,
existem poucas malocas de selvagens, quasi na totalidade ja domesticados.
Pertencem elles d4s grandes tribus dos Marugos e Tucunas, vindos das
margens do Maranhdo e principalmente das do lago, onde foi fundada a
cidade de — Cavallo Cocha.

O valle do rio (falvez néio é hoje habitado senio por tribus de
indios ferozes que atacam a quantos alli vio estabelecer-se, sendo antiga-
mente corridos pelos — caucheiros — pernanos que, em tempo, explo-
raram a industria da extracg¢iio daquella variedade de seringa. Sfio deno-
minados Cupanauas, mas pelo seu estado de selvageria, usos e costumes,
creio serem o8 mesmos Mangeronas on os antigos Mayurunas.

O rio Juquirana, na sua secciio comprehendida entre a bocea do
(falvez e a confluencia com o rvio Bathan on Paysandi, que denomino
médio — Javary, tem a sua margem esquerda oceupada por malocas de
indios Capanauas, apparecendo na outra margem e na confra-vertente
com o valle do wio Cwrugi aldeias de indios da tribu denominada
Rhemus.

So estes indios fracos e covardes, fogem ao encontro do homem
civilisado e occupam toda a margem direita do rio Bathan, sendo a
esquerda habitada por tribus de Capanavas, seus ferozes e inconciliaveis
inimigos

Do Bathan para cima é o valle do rio Jaquirane habitado exclusiva-
mente por tribus de indios Capanauas, até onde chegémos, isto 6, s
suas vertentes. g

Quanto aos usos e costumes destas duas tribus, que hoje oecupam
o valle do rio Jaquirina, pelo que notdmos e ouvimos, sio o8 Rhemus os
(que usam ornaftos no carpo.

Pintam ou tatnam o corpo ecom resina do — caucho —, fazendo
uma pintura indelevel, formando figuras extravagantes e mesmo imagi-
narias, principalmente as mulheres, quando adolescentes. Os homens
pintam-se desde pequenos. Furam os labios inferiores, orelhas e nariz,
que ornam com pennas de Araras e outras aves, usam pendentes ao pes-
cogo e cintura, collares e cintas feitos de conchas, dentes de animaes
e de cerfa madeira dura e perfumada.

Nio sio anthropophagos. Casam-se desde a tenra infancia, sendo
isso por simples designagio do Tuchaua ou seu chefe. Como em geral
entre todas as tribus de salvagens que temos visto, lhes ¢é inteiramente
desconhecida a menor no¢iio de pudor.
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Andam os homens niis;, usando as mulheres pequenas tangas de
tncum ou de contas de madeira, pendente da eintura, quando chegam a
ser mies.

Quanto aos Capanauas, sio indios mais robustos e fortes, mais
claros que os Rhemus e alguns ha inteiramente brancos.

Conservam, enfretanto, os tracos caracteristicos da raca geral, como
cabellos duros e negros, mag¢is do rosto salientes, tendo a férma da ca-
bega muito original, eonseguindo isso por meios artificiaes.

Assim, desde a infancia comprimem a cabeca com talas de ma-
deira, dando a ella, pelo uso continuo deste apparelho, a férma de um
chapéo armado. As mulheres fazem a mesma compressioque os homens,
porém em sentido opposto. Niio pintam o corpo e siio por isso esbeltas
e elegantes.

Fazem uso nos seus atagues da lanc¢a e tacapy e utilisam-se raras
vezes de areo e flecha, a nio ser quando pescam e cacam. Sio ousados
e valentes, atacam o homem civilisado de frente e néio por traicio, como
em geral fazem as demais tribus.

Casam-se na idade propria, por amor e inclina¢io, sendo a ceri-
monia simplesmente o consentimento do Curdea, seu chefe e senhor.

Sao anthropophagos, mesmo entre si, nfio poupaundo os proprios
parentes, salvo si a morte foi devida ao veneno de cobra ou a molestia
epidemica por elles classificada.

Quanto aos seus inimigos, nio os poupam, matam-os sem piedade,
fazendo as maiores atrocidades.

De uma india dessa tribu pudemos colher informacgdes ; decla-
rou-nos ser o prato predilecto nos seus cannibaes festing os midlos e as
mios das victimas, apreciando em demasia o8 do homem ecivilisado.

Dos sens ossos, denfes, ete., fazem trophéos de guerra, conser-
vando alguns a cabe¢a na frente de suas maloecas, espetada na propria
langa do guerreiro que matou a victima.

Foi esta tribn que acompanhou e perseguin a commissio desde
o Galvez até as nascentes do rio Javary, atacando-a no Rayo, ultimo
ponto habitado, quando de volta procuravamos de novo as candas.

Foi preciso repellil-a a bala e por espago de muitos minutos
manteve o pessoal da commissio fogo renhido, até que se retirou.

Flora e Fauna do rio « Javary»

Productos naturaes. 0 Cancho. Gutta-percha. A seringa. Seu fabrico. Constituigdo mineralogica

O espectaculo da natureza animada, onde o homem nfo figura, tem
alguma cousa de estranho e triste, e a contemplagiio das grandiosas
florestas virgens do valle do Juwary produz no espirito mais preve-
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nido uma admirac¢io profunda pela luta real que Se observa, por umia
rivalidade tal entre as plantas de todo o genero, que mostra o que é a
vida vegetal nessas florestas: é a verdadeira lunta pela existencia. Um
cheiro acre nota-se no interior dellas, onde os raios do sol nunca pe-
netram.

As arvores, avidas de calor e luz, desenvolvem-se em altura, em
detrimento do diametro dos seus troncos, tomando, pela fragilidade destes
e pelo sustentaculo que outras lhes offerecem, posi¢des grotescas e com-
plicadas. '

Assim, vé-se alli eipés e outros plantas trepadeiras abragando co-
lossaes arvores, como a sumaumeira (Briodendron Sumaama), massaran-
dubas (Luenma Procera), eastanheiras (Bertholletia excelsa), cedros (Ce-
drela brasiliensis) e perdbas (Aspidosperma), ao lado de frageis arbustos
que apenas supportam o peso delles, lutando para romper os apertados
lagos que os opprimem. i

Vié-se tambem palmeiras em numero e variedades extraordinarias,
cobertas dos tronecos ds ramas de innumeras parasitas, de féormas de flores
pouco conhecidas, e os proprios cipés, de diametro até 0,30, por seu
turno tambem abracados por outros mais frageis, gue procuram, subindo
por elles, o calor e a luz directa do sol, que apenas é gozada pelas
grandes sumaumeiras, castanheiros, ete., cujas copas sobrepassam a vege-
tacio em geral.

Encontram-se nas florestas do rio Javary tambem a copahyba (Copai-
fera Jaequinii), o pdo mulato, e por toda a margem do rio o cacaoeiro
(Theobroma cacdo), a baunilha (Vanilla aromatica), a salsaparritha (Smilax
syphilitica) e varias plantas medicinaes.

Sua fauna nfio é menos rica do que a flora ; desde as férmas co-
lossaes até aos infimos seres e ds organisa¢des mais imperfeitas, tudo se
encontra nestas florestas seculares.

E’ habitada por macacos, desde a pequena raca dos Sauhys (Chri-
sothrix entomophaga) e micos (Midas bicolor) até os barrigudos (genero
Lagothrix), cobertos de uma la cinzenta, coalds (Ateles paniscus) de pelle
preta, coberta de cabellos compridos, e guaribas.

Encontra-se sémente a on¢a (Felix onca) entre os earnivoros ;
como roedores a colic (Dasyprocta aguti), a paca (cmlogenis paca),
a capivara (Hydrocherus capibara), o pyrid ou o pryd e o rato do
matto.

Somente a lontra (Lutra brasiliensis) representa a especie de
Martas.

A variedade dos porcos do matto (Dicotyles torquatus) é grande ;
existe em quantidade a unfe (Tapirus americanus), e nao é raro vér-se
no baixo Javary o veado (Cervus rufus).
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Poucas cobras existem no alto Javary, a nio ser de pequenas gran-
dezas e especies muito conhecidas. Ha porém no baixo Javary a ter-
rivel Sucwrwji ou Suewriri (Boa aquatica), que habita o rio, escolhendo
08 remansos 08 mais profundos. :

Hntre os passaros, encontra-se uma variedade incalculavel, desde
0 pequeno periquito verde até a grande arara, de variedade e plumagem
de admirar, e do bacwrdo (Caprimulgus nocturnos) até o wrubi-rei (Ca-
thartes Papa).

De Morcegos ha tambem muitas variedades, sobresahindo o pequeno,
que ataca o homem guando em repouso.

Foi esta uma das pragas que mais fez soffrer o pessoal da expe-
dicio, principalmente guando teve de viajar pelas florestas do alto
Javary.

Como caga, sio frequentes as Pombas, os Mutuns, Jacamins, Cuwju-
bins ¢ Inhambis, e, na margem do rio, Marrecas (Anas brasiliensis), patos
mergulhdes (Plotus anhinga) de, especies variadas, Marrecies e Gargas
brancas ¢ pardas, cujas pennas sio muito bem reputadas no commercio
do Amazonas.

Quanto aos habitantes do rio, propriamente, encontra-se no baixo
Javary duas variedades de Bofos (Delphinus amazonicus).

S50 no baixo e no médio Javary pescam-se Piranhas, (Serralsamo
Piranha), Swrubis (Platistoma Lima), Pirardras e, nas boceas dos lagos,
a Traira (Synodus).

No baixo Javary encontra-se o Jacaré de varias grandezas, desde
o Jacaré-tinga (Caiman sclerops) até o Jacaré-assi (Caiman-niger). HEste
chega a grandes dimensdes. A Tarfwruga (Emys amazonica) e o Tracaja
(BEmys tracaja) apparecem até muito em cima no alto Javary. O Jabuty
(Testudo tabulata) s6 é visto nas mattas e principalmente nas serras altas.

E’ admiravel a variedade de especies de borbolelas e outros in-
sectos ; e nfo menos admiravel é até— a praga.

Esta compde-se de Piuns, Carapanans, Abelhas, principalmente a
amarella, que oceupam a attengio de quem alli vai e impossibilitam todo e
qualquer trabalho. A mutuca e varias especies de mosecas, principalmente
a denominada pelos caucheiros —Cabo-verde—, produzem déres e inflam-
magao na parte atacada, bem como a formiga — Toeandeira — (erypto-
cerus causticus), euja mordedura faz soffer doéres, como de queimaduras,
por muitas horas.

Entre a variedade enorme de productos naturam, Jj4 enumerados,
sobresahe, no baixo Javary, a Seringa (Siphonia elastica), e, no médio e
alto, 0— Caucho — (Heveaguyanensis) e a Guita-percha (Isonandra percha).

O fabrico de borracha de seringueira é hoje muito conhecido; deixo
por isso de descrevel-o.
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O caucho e gutta-percha, seus similares, que constituem princi-
palmente a forte industria daquella zona, sfio preparados de outra férma

Derribada a arvore que produz o leite com que preparam o —
Caucho —, é o tronco, com ramos e raizes, expurgado de todo o leite,
que é depositado em uma cova ao lado da propria aryore.

Para fabricar o « cauncho » fazem coagular este leite com agua
de sabdo, sem duvida por causa da potassa nella contida, ou, na sua
falta, com o sumo de um cipd, que vive mesmo ao lado da arvore do
« ecaucho »,

Coagulado o leite, toma o solido a férma da cova, que, em geral,
é de um parallelepipedo, e que denominam os caucheiros — pranchas.

A gutta-percha, ainda pouco explorada, soffre o mesmo preparo
que o « caucho », porém ecoagnla simplesmente ao ar livre, nfo preci-
sando senfio agitar o leite de tempo em tempo. Dura o processo 24 horas.

Ha duas especies de « gutta-percha », a de leite branco, mais
commum, e a de leite amarello.

Ambos os productos da « gutta percha» sio mais pesados que a
agua, sendo o caucho e borracha mais leves. Hstes dois ultimos obtém
nos mercados dos Istados Unidos da America do Norte e na Europa
maior pre¢o que 0 primeiro.

Sendo grande a variedade de madeiras proprias para counstrucciio
civil e naval, é para lamentar nfio existir nem inicio de tdo util qufo
lucrativa industria, usando os caucheiros, para a construcgiio de suas
barracas, apenas palmeiras, entrando no primeiro plano a util « Paxiuba »
(Iriartea echorrhiza), que ¢ applicada desde os esteios e vigamentos até
os soalhos e divisdes internas.

Caracterisam a constituiciio mineralogica do valle do rio Javary
depositos de schistos siluricos rolados, cobertos de grez de diversas
cores, sobretudo o vermelho, schistos argillosos e emfim camadas de
anthracite, em veios que correm, em geral, na direccio Léste-Oeste.

. Nenhum fossil foi achado, porquanto, sendo a nossa exploraciio
especialmente destinada ao proprio rio, nio foi possivel procurar petre-
factos que devem conter as camadas de alluviio, e por essa razio nada
se pode affirmar sobre a idade geologica do valle do rio Javary.

Hntretanto, pela natureza da sna constitui¢io, por nds verificada
nos cortes das suas margens, e pelos fosseis achados por Chandlers no
Jurud, valle vizinho ao do Javary, parece pertencer ao systema — de-
vonio siluriano,
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Chronometria

O conhecimento da posi¢io de um ponto gunalquer da terra se
reduz & determina¢io de sua latitude, longitude, azimunth ou direcciio
do meridiano e sua altitude. Os tres primeiros elementos sfio entre si
ligados pela relacio fundamental :

Sen. @ — sen. [ sen. D 4 cos. [ cos. D. cos. H,

na qual D representa a declinaciio do astro, dado pelo almanack nautico
oun conhecimento do tempo, ¢ « sna altura. Vé-se, pois, que as incognitas
siio : I ou latitude do logar, I ou hora do mesmo logar, a qual, com-
parada com a do primeiro meridiano, dada pelo chronometro, determina
a longitude.

O apparecimento dos chronometros, tambem chamados relogios
maritimos, marcoun, sem duvida alguma, uma époea notavel na historia
da navegaciio, enriquecendo-a de novos elementos de perfei¢io na deter-
minacio das posicdes geographicas.

Foram elles construides em Fran¢a pela primeira vez, em 1766,
pelo illustre sabio Ferdinand Berthoud, e, coincidencia notavel, ao
mesmo tempo na Inglaterra por Harrison.

12 por meio destes instrumentos que se conhece a hora precisa do
primeiro meridiano, a qual, em qualquer instante, comparada com a que
se obtem pelas observagOes dos astros, nos dd a longitude. A questio,
por eonseguinte, se reduz a saber gqual o sen atrasamento ou adianta-
mento sobre o tempo médio do primeiro meridiano, isto & seun estado
absoluto.

Si o chronometro tivesse uma marcha uniforme, uma vez deter-
minado o valor de seu estado absoluto em um certo dia, bem como a
variagio que se obtem pela comparagio de dois estados absolutos, em
dado intervallo de tempo, e que se denomina — marcha diurna--, o
grande problema da chronometria se resolveria com extrema facilidade.

A regularidade, porém, destas marchas esti sujeita a diversas
perturbag¢des, as quaes dividiremos em duas classes: aquellas devidas
a0 proprio mecanismo do instrumento e & sua construcciio, e aguellas
que produzem as circumstancias ‘exteriores.

As primeiras sio: acceleragio, saltos e defeitos de compensaciio ;
as oubras: resistencia do ar, magnetismo e electricidade, humidade
atmospherica, oxidacdo da espiral, effeitos dos movimentos de transportes
e choques. Foram a humidade atmospherica e effeitos dos movimentos
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de transporte as causas que mais directamente influenciaram os cinco
chronometros, que pela regularidade de sunas marchas, tinhamos levado
para esta exploraciio. os qunaes eram: de John Poole us. 8.367, 8.363
e 4,496 ; de James Poole n. 5.692 e de Parkinson & Fradsham n. 3.265 ;
o primeiro dos quaes servindo de padrfio. Os tres restantes, dos autores
John Poole ns. 4.759 e 3.660 e Robert Roskell n. 659/4.518, n#io possuiam
marchas regulares, tendo soffrido varia¢cdes accidentaes, as guaes séGmente
podemos attribuir, 4 influencia do oleo empregado na lubrificacio de suas
pecas ou ao escapamenfo ou a defeitos das pedras formando os econfra-
pivots, porque, sendo designaes estas superficies, deve resultar desloca-
mento dos eixos e consequentemente variacOes em suas marchas, pelo
que ficaram entregues aos cunidados do Sr. eapitio de fragata, capitio do
porto e commandante da flotilha deste Estado.

Quem ja experimenton viagens feitas em candas, sem commodidade
de especie algnma, supportando choques provenientes dos muitos obsta:
culos enconfrados em um rio, em sua maior vasante, reconhece com fa-
cilidade o que dizemos. Além disto, a viagem por terra, subindo e des-
cendo montanhas, algumas de mais de mil metros de altura, sem o
necessario para o seu transporte, pela natureza do terreno, imagina o
quanto devem soffrer estes instrumentos. .

Si a marcha de um chronometro nfio fivesse irregularidades, ou
entdio si possuissemos o meio de determinar com exactidio ¢ wvalor nu-
merico das perturbagdes, o caleulo da hora do primeiro meridiano seria
rigoroso, ¢ dispondo, como nos acontecia, de einco destes instrumentos,
elles nos dariam resultados identicos.

Sendo a marcha de um chronometro uma fune¢io definida do
tempo e da temperatura, as perturbacdes podem ser reconhecidas, porém
sua avalia¢gho numerica rigorosa é impossivel, nio se lhes podendo dar
senfio nm valor approximado.

E', portanto, theoricamente indeterminado o problema, qualquer
que seja o numero dos chronometros; na pratica, porém, com instru-
mentos bem regulados, esta indeterminagio podde ficar circumscripta
denfro de certos limites.

Desde a invencio dos chronometros, se estuda a influencia das
temperaturas sobre as suas marchas e, na descrip¢ao da viagem feita
a bordo do [lsis para se experimentar estes instrumentos, Fleurieu prova
que, independentemente do effeito da temperatura, os chronometros expe-
rimentam nma accelerario e conclue de suas observacdes que, apezar
de tomar em econsideracho a equa¢io das temperaturas, o movimento
diurno variava proporeionalmente ao tempo. '

Borda, De Rossel, o almirante Fitz Roy, Mouchez e outros, tambem
conheciam esta influencia. M. de Cormelier, depois de ter chegado 4
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conviegio de que a temperatura é o factor de perturba¢io o mais
importante, foi o primeiro a exprimir a marcha por uma expressio
algebrica do fempo e da temperatura. Deve-se, porém, a Lienssou a
gloria de ter estabelecido, por observagdes numerieas, que a marcha de
um chronometro é uma funceio bem definida do tempo e da tempera-
tura, e para representar a marcha correspondente a uma temperatura ©
e a nma época f, apresentou a férmula :

m=m, {+at +e¢(0 —0)7

a qual péde ser assim traduzida : Em uma mesma temperatura a marcha
de um chronometro cresce proporcionalmente ao fempo; « é o coeffi-
ciente da acceleragio. Quando a temperatura varia, esta marcha tambem
varfa, porém nfio proporcionalmente ao tempo ; si é a mesma para dunas
temperaturas © e ©', ella soffre, passando de uma 4 outra, a principio
uma acceleracio, depois um atrazo e attinge sen maximo para a tempe-

i e
peratura G:QT—,— média entre as duas, a qual se denomina — tem-

2
peratura de compensaciio.

Os melhores methodos para a determina¢io des estados absolutos
sfio : observaciio das passagens meridianas do sol e estrellas; observacoes
de distancias zenithaes e observacdes de alturas duplas tomadas com o
cireulo de reflexfio on sextante com horizonte artificial.

Das observagies com o sextante de Casella de dois planos, fazendo
sempre uso da luneta inversa e invertendo a posi¢io do horizonte
de 180°, conseguimos determinar o estado absoluto por meio de série de
alturas do sol, nas guaes os erros de observagiio se attenuavam o mais
que era possivel, ji que nfo se achava montada a luneta meridiana de
Briinner.

Junto encontrareis o mappa dos diversos estados absolutos achados.

Para a determinacio da marcha diurna fizemos uso do methodo
Legendre.

A latitude, longitude, azimuth ou direc¢io do meridiano, e altitude,
elementos indispensaveis para o conhecimento da posi¢io de num ponto
qualquer da terra, foram determinados com a precisio possivel em com-
missées desta natureza, e dos resultados achados nos differentes processos
empregados tomavamos uma média, que era considerada definitiva.

Vos envio tambem um mappa demonstrativo das coordenadas
astronomicas dos diversos pontos. navegando-se em circulo fechado, e
por elle vereis como foram insignificantes as differencas encontradas, o
que di uma idéa segura do estado dos chronometros, e podereis assim
apreciar o grio de exactidio dos trabalhos executados.
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A viagem

As duas horas da tarde do dia 10 de Junho de 1897, embarcou a
commissio no cies em frente f companhia Amazonas Limitada, sendo
acompanhada até a bordo do aviso Tocantins por todas as antoridades
civis e militares, que foram se despedir de seus membros e que ahi se
conservaram até as duas horas e vinte minutos, oceasiiio em que suspendeun
0 aviso e se dirigiu, rebocando a lancha Taruman, um bateldo e seis canoas,
em direc¢fio 4 bocca do rio Negro. As tres horas passou-se pela ilha
Marapala e 4s tres horas e vinte minutos entrou-se no furo JNiborema,
por encurtar o ecaminho mais de dez milhas.

As seis horas e quinze minutos entrou-se no rio Solimdes. Estava
comecada a nossa viagem e todos seguiam alegres e satisfeitos por pode-
rem concorrer, cada um na altura de suas for¢as, para bem corresponder
4 confianca depositada.

Apezar dos reboques, que muito puchavam pela machina, e devido
4 fragilidade do mancal de escora, que nfio permittia andar 4 toda forea,
comtudo o aviso Tocantins desenvolvia uma marcha média de sete milhas
por hora. Foi este primeiro dia de viagem occupado na distribui¢io do
indispensavel 4s pragas, que compunham o destacamento que acompanhava
a commissio. Como houvesse urgencia na viagem, afim de aproveitar-se
a pouca agua existente no rio Javary, cuja vasante achava-se muito
adiantada, ecombinei com o Sr. capitio-tenente Ferreira Valle, comman-
dante do aviso, sémente nos demorarmos o tempo sufficiente nos logares
onde tivessemos de receber lenha e economisarmos o mais que pudesse-
mos o carviio que levavamos, porqnanto, nfio sabiamos até que ponto do
rio Javary encontrariamos lenha, e por nido convir sermos obrigados a
fazel-a, o que muito nos atrasaria.

Tendo reconhecido que os dois praticos que levavamos, 03 quaes
nos foram mandados por intermedio do Sr. eapitdo de fragata, comman-
dante da flotilha e capitio do porto, a quem requisitei, em officio sob
n. 49 de 31 de Maio, mostravam conhecer o rio, ¢ de combinac¢iio eom
o Sr. commandante Valle, resolvi navegar tambem toda a noite, afim de
com a maxima urgenecia chegarmos 4 bocea do rio Javary. Passimos ds tres
horas da manhii pela bocea do rio Puris e 4s einco horas da tarde pela
cidade de Codajaz, situada 4 margem esquerda’ do rio Solimdes. As oito
horas da manhi do dia 14 parou-se na ponta da ilha de Cutyd, afim de
concertar-se a machina do aviso Toeantins, e a0 meio-dia continuou-se a
viagem,
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As duas horas p. m. do dia 16 passou-se pela bocea do rio Jurud,
e 4s nove horas e quinze minutos a. m. do dia 17 parou-se para fazer
um pequeno reparo na machina do aviso, seguindo-se viagem 4s onze
horas e vinte minutos. As cineo horas e trinta minufos p. m. desse dia
passou-se pela bocea do rio Juwlahy. Ao eio-dia do dia 18 passou-se
pela boeea do rio Tocanting e 48 quatro horas.p. m. pela do rio I¢d on
Potumayo.

Finalmente, s seis horas e dez minutos 4. m. do dia 21 entrou-se
na bocea do rio Juwvary, amarrando-se em sua margem direita, afim de
fazer-se observagdes. E' este rio affluente da margem direita do rio Soli-
moes e tem tres boceas, as quaes sio formadas pelas ilhas Petropolis e
Islandia. As sete horas e trinta minutos a. m. fizemos observagdes para
determinar as coordenadas astronomiecas e achamos para

Latitude : 4°-21'-06", 8.
Longitude: 69°-57-30" W. Gw.
Variagio da agulha: 5°-56' N. E.
Altitude : 71,8 metros,

As oito horas sahiu-se e § uma hora e vinte minutos p. m. chegon-se
4 boeea do rio [ltecuahy, afflnente da margem direita do rio Javary. Foi a
distancia ecomprehendida entre as boeeas dos rios Juvary e Itecuahy per-
corrida pelo aviso Tocanting com 80 libras de pressiio e 184 rotacdes por
minuto.

O Sr. engenheiro Lopo Netto foi encarregado do levantamento do
rio em seus menores detalhes, devendo mencionar, além dos accidentes
do rio, todos os barracdes e barracas de seringueiros, utilisando-se de uma
bussola e um chronometro, o que quer dizer ser o levantamento feito por
abscissas e ordenadas.

Reconhecendo niio poder o aviso subir mais o rio Javary, por-
quanto no logar denominado Cachoeire com difficuldades passavam lanchas
eujos calados n#o fossem superiores a um metro, e necessitando de re-
paros urgentes o c¢ylindro de baixa pressiio da machina do aviso, resolvi
deixal-o ahi e passar-me com todo o pessoal para a lancha Taruman,
devendo o aviso fornecer-lhe machinistas, foguistas e marinheiros suffi-
cientes para tripolal-a. ;

Na noite desse dia fizemos observacoes da passagem pelo meridiano
da estrella «* do Centauro e da occultagio do 4.° satellite de Jupiter,
cujo instante do phenomeno niio poude ser bem apreciado, por causa da
excessiva humidade atmospheriea.

No dia seguinte fizemos observagdes pela manhfi, ao meio-dia e 4
4
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noite, e determinamos a posi¢io do logar, cuja média deu o seguinte
resulfado :

Latitude ; 4°-21-09" 8,
Longitude : 70°-12°-56" W. Gw.

Varia¢fio da agulha: 5°-54/ NE.
Altitude: 73",3 metros, '

Foi o rio Ttecuahy levantado até seis milhas distante de sna foz e
estd todo habitado, bem como os seus tributarios, por cearenses e perua-
nos. Suas aguas siio brancas e barrentas e nio ¢ sadio. Tem uma popu-
lagio superior a 1.500 pessoas, as quaes se dedicam # industria extrae-
tiva da seringa e do caucho, notando-se que a deste é °/, da producgio
do rio.

Coneluidos os preparativos, combinei eom o Sr. commandante
Valle a sahida para a manhd do dia 23. Desse logar vos passei um
telegramma no qual communicava a chegada da commissiio 4 bocea do
rio Itecuahy e a sahida para o rio Galvez. Terminaram na bocea do Tteewahy
08 servigos profissionaes dos dois praticos que trouxeram o aviso, um
dos quaes mandei regressar para Mandos, conservando o outro para
attender a qualquer necessidade urgente do navio, e eontractei, para levar
a lancha Taruman até a bocea do rio Galvez e pelo rio Jaquirana até onde
permittisse a altura das agnas, o Sr. Francisco Barbosa, unico pratico
de carta deste trecho do rio. Foi o Sr. engenheiro Lopo Netto encarre-
gado da continuacio do levantamento do rio.

As oito horas da manhdi do dia 23, estando prompta a machina
da lancha Zwruman, seguin a expedicio em demanda da boeca do rio
Galvez,

Levava a lancha Taruman amarrado ao sen costado de B. 1. o
bateldo e do outro lado e pela pOpa as seis candas. Ia sob o commando
do Sr. capitfio-tenente Valle, e como machinistas e fognistas serviam os
do aviso, o qual ficon fundeado na bocea do rio Itecuahy, procedendo aos
reparos indispensaveis e agnardando agua, afim de subir até onde per-
mittisse o seu calado. Gastamos doze dias nesta travessia, navegando
de seis horas da manhi d4s seis da tarde, niv s6 por causa do trabalho
de levantamento, como tambem por causa do estado do rio, que estava
quasi em sua maior vasante.

Muitos foram os obstaculos encontrados, dos quaes nos desemba-
racamos com sacrificio, ¢ verdade, porém com rara felicidade, sendo o
mais importante o encalhe da lancha Taruman, 4s tres horas e quarenta
e cinco minutos p. m. do dia 24, na praia do Lamardoe, gastando-se seis
horas de trabalho para safal-a e tendo-se mnecessidade de allivial-a de
quasi toda a ecarga.
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Chegados que fomas ao Galvez, mandei o destacamento abarracar
em terra e tratei de preparar as eandas para continuar a viagem, jd que
o estado de vasante do rio Jaquirana nio permittia a entrada da lancha.
Deste logar vos dirvigi, em oito de Julho, o seguinte officio, dando-vos
parte do occorrido até esta data:

« N. 18 A. —= Commissiio de Limites entre o Brazil e a Bolivia. —
Foz do rio Jaquirana, 8 de Julho de 1897.

« Ao Sr. general ministro das rela¢bes exteriores.

« Em 21 de Junho proximo passado cheguei & bocea do rio
« Ttecuahy com toda a expedigio que faz a re-exploracio deste rio, con-
« forme vos communiguei em telegramma de 22 do mesmo mez. No dia
a« 23 de Junho partiu a expedi¢io para a bocea do rio Jaquirana na
« lancha Larwman, rebocando um bateliio e seis candas, visto as aguas do
rio Javary terem baixado extraordinariamente, nfio permittindo subir
o aviso Tocantinsg, que a counduziu, bem assim o seu material, até a foz
«do rio Itecuahy, onde fica esperando a cheia para subir em busca da
expedi¢lio que, espero, estard de volta nessa época.

« Desde a bocea do rio Javary, tenho feito levantar uma carta do

« rio com toda a minuciosidade e detalhes. O rio conserva até aqui a
« mesma directriz, estando apenas alteradas as snas curvas, conservando,
« porém, as mesmas férmas, abrindo umas e apertando outras. Ha ilhas
« que desappareceram e curvas que foram cortadas, formando novas
« ilhas. Em geral, o novo levantamento acompanha perfeitamente o feito
« pela commissio de 1864. A viagem até aqui foi penosa em vista dos
« repetidos encalhes que soffren a lancha Taruman, devido 4 extraor-
« dinaria baixa do rio Javary, que esti quasi na sua maior vasante,
« augmentando por isso os ftrabalhos do pessoal, que foram, algumas
« vezes, ao sacrificio.

« Chegou a expedi¢io no dia 5 do corrente mez a este porto,
« gastando doze dias na subida. Immediatamente mandei preparar as
« canbas para subir o Jaquirana, que nesta época do anno niio di nave-
« gacio 4 lancha a vapor, e, emquanto isso se fez, ordenei o levantamento
« do rio Galvez até algumas milhas de sua foz. Effectivamente foi este
« rio levantado até seis milhas da sua foz com o Javary e bem assim foi
« medida a velocidade de suna correnteza e o volume de sna descarga
« d’agua.

« Tem o Galvez 19?’}“",-1—13' de volume de descarga d’agua, por
« segundo, na sua foz, e o Jaquirana 552380, tambem por segundo.
« Comparados estes resultados, vé-se que o Jaquirana ¢ incontestavelmente a
« continuaegiio do Javary, porgque, além do sen maior volume d’agna, a sua
« cor é a mesma que a do Javary, sendo preta a ebdr das aguas do rio Galvez.

=2

=

=
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« Tiste rio nflo ¢ habitado até o ponto a que chegou o seu levantamento e
« dahi em diante nfiio ha moradores, segundo informagdes aqui colhidas.
« ' doentio e niio possue seringa ; houve, porém, em tempos, cancho nas
« suas terras altas, mas esse concluiu-se e o8 caucheiros retiraram-se para
« 08 rios Jufahy e Jurud, onde hoje se explora essa industria.

« As observagdes astronomicas, para bem determinar as coorde-
« nadas deste ponto, estiio sendo feitas com o maior cuidado e por diversos
« methodos, pois ellas servirfio, na volta. para fechar o eircuito das lon-
« gitudes e assim poder determinar o grio de exactidio das observacdes,
« bem como o estado dos chronometros.

« Pounea ¢ a differenca que tenho encontrado com a achada pela
« commissiio de 1864, principalmente em rela¢gio 4 latitude. TFago seguir
« hoje a lancha Zarwman para a bocea do rio ftecuahy, onde esperari a
« cheia do rio para subir conjunctamente com o aviso Tocantins até onde
« permittir o estado das aguas, afim de transportar a commissiio para
« Mandos. Concluidos que sejam os preparativos das candas, espero subir
« 0 rio Jaguirana no dia 10 do corrente mez, pela manhé, continuando o
« levantamento rigoroso do rio até onde for possivel, navegando-se em
« candas, e dahi em diante continuarei o trabalho por terra, margeando
« 0 rio tanto quanto puder.

« O estado sanitario é satisfuctorio; tém havido apenas alguns
« ¢casos de febre palustre e perturbacdes gastro-intestinaes. — Saude e
« fraternidade. — (Assignado) Augusto da Cunha Gomes, capitio-tenente,
« 2,° commissario »,

Nos demordamos na bocea do rio Galvez até o dia 10 de Julho,
sendo este tempo oceupado em observacoes do sol, lua e estrellas, afim
de bem determinarmos a sua posi¢io, e dos resultados obtidos tomdmos
a média seguinte :

Latitude : 5°-10"-17",5 8.
Longitude : 72°-52'-36” W. Gw.
Variacio da agulha: 6°-32' N, L.
Altitude : 101™,6.

Tambem foi determinada a marcha das candas em aguas tran-
quillas, tendo assim uma base para bem poder avaliar o eaminho feito
por dia e comparar depois as posi¢cdes astronomicas e estimadas dos
diversos pontos.

Tendo verificado ser o Jaquirana a continna¢io do rio Javary e
rectificados os estados absolutos e marchas diurnas dos chronometros,
sahimos ds 7 horas a. m. daquelle dia nas seis candas, tripoladas por
cinco soldados cada uma, indo ellas carregadas com as mercadorias
necessarias para um rancho de 75 dias.
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Em cada canda seguia um membro da commissiio, armamento, um
cunhete com 500 tiros e a téla de arame necessaria para cobertura, easo
tivessemos de repellir algum ataque de indios, precau¢iio essa necessaria,
porquanfo iamos entrar em zona pouco conhecida.

Com doze dias de viagem, cortando muitos pios e fazendo de oito
a 14 milhas por dia, alcan¢dmos o barraciio Lontananza, situado 4 margem
esquerda do rio Jaquirana e pertencente ao peruano Dom José da En-
carnacio Rojas, e ahi nos demordmos um dia, ndo s6 para fazermos
observagoes, como fambem dar um pouco de descanso ao pessoal, que
achava-se bastante enfraquecido por nfio estar acostumado a servicos

desta natureza.
Durante a noite fizemos observacdes da passagem meridiana do

#* Antares (« do Scorpiao) e altura de Jupiter, dando-nos o seguinte
para as coordenadas astronomiecas :

Latitude : 6°-12-00" S.

Longitude: 73°-09'-28",5 W. Gw.
por onde verificimos ser este o ponto denominado na carta da com-
missio de 1864 — Barreira do Martins.

A’s 9"50™ a. m. do dia 22, depois de agradecermos a franca hos-
pedagem, segnimos, em confinuagio de nossa viagem, ji lutando com
mais difficuldades materiaes, sendo preciso cortar maior numero de
troncos de arvores e arrastar as candas sobre bancos de aréa, devido 4
pouca profundidade do rio, que estava em sua maior vasante, até que,
48 3 horas p. m. do dia 29, chegimos & bocea do rio Bathan ou Paysandi,
affluente da margem direita.

I o rio Jaguirana, no espaco mmpreht,ndldo entre a sua bocca e
a do rio Bathan ou Paysandi, ainda bastante largo, porém muito sinuoso
e correntoso, e em suas margens encontram-se grandes depositos de turfa
em perfeita formac¢iio e de grez de diversas céres, sobresahindo a ver-
melha, indicios estes que bem eclassificam a formacio geologica desta zona.

Durante esta travessia appareceram nas barrancas das margens
e nas praias vestigios de indios que seguiam a expedicio, pelo que
fomos obrigados a tomar sérias precaugdes, afim de evitarmos uma sor-
presa da parte delles.

Na bocea do rio Bathan ou Paysandi, fizemos observacdes do sol
e da passagem pelo meridiano da estrella Antares e achdmos para as

suas coordenadas o seguinte:

Latitude : 6°-32'-04",5 8.
Longitude : 73°-16'-23",56 W. Gw.
Variaciio da agulha: 6°-48 N. E.
Altitude : 167",8.
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Foi o rio Bathan estudado e levantado até o barracio do permano
D. Ramirez, situado & milha e meia de sua bocea, afim de determinar-se
a sua directriz e medir a velocidade e seu volume de descearga d’agua.

Igual servi¢o foi feito no rio Jaquirana.

No dia 31 de Julho, #s 6 horas e 45 minutos a. m., depois de distri-
buido o café e aguardente, seguimos rio Jaquirana acima, em continuagio
de nossa viagem e em demanda de Seis-Solis, primeira barraca habitada
depois da bocea do rio Bathan ou Paysandi.

O rio diminue bastante de largura, aungmentando, porém, a sua
velocidade e sendo a vegetacio mais abundante.

As difficuldades de subida foram crescendo de dia a dia, porque
a todo momento era preciso cortar grandes troncos de arvores lancados
no leito do rio, arrancar outres do fundo e fazer canal em corbas de
aréa e cascalho, para dar passo 4s candas, bem como passar por baixo
«le outros, sendo necessario retirar as coberturas de palha, servico este
muito moroso e por demais penoso para um pessoal bisonho e nfio acos-
tumado a esta natureza de trabalho.

Finalmente, depois de oito dias de viagem, andando as candas de
4 a 8 milhas diarias, chegimos, 4s 4 horas 50 minutos p. m. do dia
7 de Agosto, a Seis-Solis ou Nueva FEstacion, gque ¢ uma barraca situada
na margem direita do rio Jaquirana, habitada apenas pelo peruano
Moysés Lopes, que tem como companheiros tres indios, dois pequenos e
um velho, sendo dois da tribu dos Rhemus e um da dos Capanauas.

Verdadeira sorpreza causou ao peruano a chegada da expedigiio
nesse logar, porquanto, conhecedor do rio Juguirana, bem avaliou os
enormes sacrificios experimentados ; sentimo-nos orgulhosgos com as francas
e expontaneas manifesta¢oes de admiracio por elle feitas, o que de alguma
férma veio suavisar o muito que tinhamos soffrido.

Seguidos constantemente por indios, chegando em alguns logares
a nos aproveitarmos, para descanso dos soldados, das suas barracas feitas
nas praias ; obrigados a andar constantemente molhados por causa das
continuas avarias das candas, motivadas pelos muitos obstaculos naturaes
enconfrados no leito do rio; sem commodidades de especie algnma, por-
quanto, fastidiosa j4 era a nossa posicio em candas, cujas toldas de palha
mal davam para nos abrigar dos horrores do ftemipo ; mal alimentados,
nio s6 pela mi qualidade das mercadorias, que ji comegavam a sentir
os effeitos da humidade excessiva, como tambem da quantidade, dimi-
nuida por for¢a maior provenienfe das alaga¢ées das candas ; sio tra-
balhos que sémente pode avaliar quem ji experimenton, e eis por que
nos sentimos satisfeitos com estas manifesta¢des sinceras e expontaneas.

Em Seis-Solis nos demordmos um dia, ndo s6 para fazermos obser-
vagdes e determinarmos as suas coodernadas astronomicas, como tambem
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concertarmos duas candas que faziam muita agua, por terem-se arrom-
bado ao passar por cima de um fronco de arvore collocado no leito do
rio. Observdimos o sol e a passagem pelo meridiano da estrella Antares
e achdmos o seguinte para as suas coodernadas :

Latitude : 6°-42'-10" 8.
Longitude : 73°-31'-21" W Gw.
Variagiio da agulha: 7°-03" NE.
Altitude : 199",6.

No dia seguinte, 8§ de Agosto, ds 3 horas e 5 minutos da tarde,
continuamos a subida do rio Jaguirana em direc¢iio ao Rayo, ultimo
ponto habitado. As difficuldades materiaes angmentavam a medida que
a expediciio subia o rio, bem como diminuiam com ellas as distancias
percorridas diariamente.

O rio continuava baixando e com sacrificio passavam as ean6as por
cima dos bancos de areia e troncos de pdos; eram mais carregadas do
que remadas.

O pessoal seguia muito fatigado e extenuado pelo esfor¢o constante
que fazia em arvastal-as. Muitos foram os troncos de arvores encontrados
no leito do rio, gastando-se dias em cortal-os, para dar caminho § ex-
pedigiio, como acontecen com uma enorme Swmaima de 64 metros de
tronco e 2.056 de diametro, cujo trabalho durou 18 horas de servico con-
tinuo, demorando-nos a passagem por 48 horas.

Foi ella photographada afim de se poder bem avaliar do seu ta-
manho. '

Finalmente, depois de 12 dias de viagem, andando diariamente de
2 a 7 milhas, conseguimos 4s 10 horas a. m. do dia 21 chegar ao Rayo,
ultimo ponto habitado por caucheiros, em geral indios domesticados, per-
tencentes ds racas peruanas, como sejam : Chamacocos, Pinas e Campas.
O rio estreita-se bastante, variando a sua largura de § a 12 metros ; tem,
porém, pouco fundo e contintia muito correntoso.

O seu leito, em geral, estd formado ; enconfram-se em suas mar-
gens grandes depositos de argilla e grez em franca formacio.

I’ de uma exhuberancia notavel a floresta sobre as margens do rio,
que j4 se apresenta sem barrancos, tocando-se pelas extremidades, for-
mando tunnel os ramos dessas arvores seculares, viajando-se horas in-
teiras em plena sombra. Difficeis s@o as passagens por estes logares,
tendo-se de abrir caminho a facfio e a fouce, porque muitos galhos de
arvores se cruzam e entrelagam, tornando-se em verdadeiros cerrados.

Encontrou-se com a expedigio o Sr. D. José Encarnacion Rojas,
proprietario do barracio Lontananza, que andava em cxploragio do caucho
e que nos cedeu alguns viveres em substituiciio de outros que se tinham
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inutilisado com as immensas alagagdes das candas. ' um perfeito cavalheiro
este peruano, e o seu concurso nos foi muito aproveitavel, porquanto entre
os seus remadores achava-se um indio Capanaua, ji domesticado, que muito
bons servicos nos prestou, annunciando a presen¢a de seus companheiros
de tribu, e a elle devemosniio sermos sorprehendidos eom algum ataque,
por prevenirmo-nos com antecedencia.

Exploradas minuciosamente foram as margens do rio, sobretudo a
direita, porquanto nos approximavamos do ponto onde devia existir o
marco collocado em 1874 pelo Sr. barfio de Teffé, ndo se encontrando,
até o Rayo, vestigio algum de semelhante trabalho. Nesse logar nos de-
moramos tres dias e durante esse tempo fizemos observagtes de séries de
alturas do sol, passagem meridiana das estrellas Altair (« da Agnuia)
e Wega (« da Lyra) e cireum-meridiana do sol, e dos resultados obtidos
tomamos a media seguinte :

Latitude : 7°-01'-21" 8.

Longitude: 73°-43'-21", O'W Gw.
Variaciio da agulha: 7°-47-18" NI.
Altitude : 250",7.

Estavamos, portanto, no parallelo onde pela commissiio de 1874
devia achar-se a nascente do rio Javary, porquanto insignificante era a
differenca de 3,5 eucontrada para mais da latitnde achada por aquella
commissio, e, verificando pela mediciio feita, ser ainda de 4,08 metros
quadrados a sec¢dio de vasante do rio nesse logar, a largura de 12,95
metros, uma descarga de agua de 145,5 mebros cubicos por minuto e
velocidade média de correnteza de 35,36 mefros tambem por minuto, e
gendo impossivel seguir em candas, ndo 86 pela pouca profundidade en-
contrada, guantidade extraordinaria de p#dos lancados em seu leito e
frondosa vegetaciio das margens, que em alguns pontos o fechava com-
pletamente, resolvi continuar a explora¢io por terra, e por isto fiz des-
carregar as candas e depositar as mercadorias na melhor barraca alli
existente.

Mandei o sargento, commandante da forga, designar o pessoal que
devia acompanhar a commissiio por terra e o que com elle ficaria guardando
as candas e os viveres que tinha de deixar em deposito. Compnnha se este
pessoal de 30 pracas, sendo 10 soldados de linha, 19 de policia e um mari-
nheiro nacional, dividido em quatro turmas: uma para levar chronometros
e instrnmentos de observaciio; outra paraa pequena bagagem dos membros
da commissio e ambulancia ; outra para conduzir viveres e, finalmente,
outra encarregada de abrir caminho na mata. Levava cada soldado a suna
respeectiva carabina e 50 cartuchos embalados.
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Ficaram no Rayo o sargento e b pragas, 4s quaes recommendei toda
a vigilancia possivel, encarregando-as de zelar pelos viveres, porquanto
nio podiamos esperar oufros recursos a nfio ser esses que lhes con-
fiavamos.

A’s 9 horas 30 minutos a. m. do dia 24 de Agosto, mandei formar
toda a for¢a, expliquei-lhe o que iamos tentar, quaes os sacrificios que
deviamos supportar e, certo de que todos saberiam cumprir com os seus
deveres, sahi com estes bravos ecompanheiros ds 10 horas da manhii em
demanda da verdadeira nascente do rio Jagquirand, fim desta nossa com-
missdo, tendo antes da partida tirado uma photographia de todo o pes-
soal. Pouco foi o caminho percorrido neste primeiro dia, nfio 86 por nfio
estar o pessoal acostumado a esse genero de trabalho, como tambem por
ter o Sr. Dr. Lopo Netto, ajudante da commissiio, sido accommettido de
uma syncope, motivada pela grande fadiga que todos havia muito sup-
portavam e cnjos effeitos era natural que se fizessem sentir.

Comtudo, foi o caminho percorrido de 1*,207 mefros, acampando
em um pequeno galpio, que mandei construir sobre moirbes, coberto
de palha, junto & margem do rio.

Estavamos em plena matta e eramos os primeiros homens civili-
sados que penetravam nesse logar, e cedo comegavamos a sentir os effeitos
de tdo ardua quio difficil jornada, Os indios continnavam a nos seguir,
pelo gque colloedimos duas sentinellas no acampamento, revesando-se os
membros da commissiio em observal-os, afim de que niio fossemos sorpre-
hendidos por algum ataque. S@o estes indios pertencentes & grande tribu
anthropophaga dos Capanauas, a mais feroz que habita esta regifio.

A’s 9 horas da manh@d do dia seguinte continuimos a viagem,
depois do almocgo, por nfio ser possivel sahirmos mais cedo, porguanto
nestes logares os raios solares nio penefram e sémente quando este astro
se acha acima do horisonte é que se pode apreciarosobjectos, e por nio
nos convir perder o leito do rio eujas sinuosidades marginavamos.

Continiia este bastante correntoso, o que denota grande deelive.

A’ 1 hora e trinta minutos da tarde parou-se por ter o rio se
dividido em dois e termos de medir o seu volume, afim de continuarmos
pelo de mais pujanca, tendo em vista a cir de suas aguas. Este trabalho
nos deu o seguinte resultado: Galho da esquerda: largura 9,60 ; seeciio
de vasante 4"2; 99".96 de descarga d’agua por minuto e 23",8 de velo-
cidade de correnteza, tambem por minuto. Galho da direita: largura 8",4;
seeciio de vasante 2"04; 43™ 512 de descarga d’agua por minuto
e 22".8 de velocidade de correnteza, tambem por minuto. Em vista
deste resultado seguimos pelo galho da esquerda, que é a continuagiio
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do Javary, e denominamos ao outro galho rio da Sorpreza. Além disto
a c¢or das agnas deste rio, comquanto claras, ndo se assemelham #s do
outro galho, que tem a mesma coOr com que na parte ji conhecida se
apresenta.

Tem o rio da Sorpreza a directriz, na sua foz com o Jaquirana ou
alto Javary, de S. O. magnetico e entra na margem perunana.

Acampdimos na bifurca¢io, em um galpiio, tendo andado 3,298
- metros.

A noite foi bastante ehuvosa, o que muito nos fez soffrer, porquanto
pouco descansou-se.

Osindios continuavam a nos seguir e mais se approximavam do nosso
acampamento, o que devéras nos sorprehendia, pois, nio lhes tinhamos
feito o menor signal de desagrado, parecendo-nos que se preparavam
para nos atacar quando estivessemos em logar apropriado.

Augmentaram as precangoes e fadiga, o que ¢ muito natural, por-
gquanto, de dia lutavamos com trabalhos extraordinarios para nfio nos
afastarmos do leito do rio, sendo obrigados a subir e descer montanhas,
algumas das quaes bastante ingremes, e 4 noite, que contavamos des-
cansar, eramos obrigados a passal-a em claro, por causa destes crueis e
valentes filhos desses logares.

Sahimos 4s 9 horas da manhd para continuarmos a viagem.
Os espigdes succediam-se a todo momento e o pessoal ia bem fatigado,
porquanto subia e descia serras de grande altura com declives inacre-
ditaveis.

A alimentacio estava bastante reduzida e nem nos era dado o
auxilio da caga, por ser uma temeridade, cercados como estavamos de
indios, destacar algum soldado para se entregar a isto, e assim sémente
tinhamos de nos conformar, comtanto que fossem coroados de bom exito
08 NOoSSoS esforgos.

Apezar de tudo isto, ninguem se queixava; pelo contrario, quanto
mais difficil se tornava o caminho mais nos animava a vontade de
chegar ao logar de onde brota esse gigante que se chama o Juvary.

Foi o caminho percorrido de 4%011 metros. A’s 9 horas a. m.
do dia 27 de Agosto continuamos em demuanda das cabeceiras do rio
Javary.

O caminho tornava-se difficil e mesmo perigoso, pois o valle se
aperta e os espigbes da grande serra, que se apresenta ao longe, se mul-
tiplicam, formando igarapés entre si, que nascem de suas grotas, de um
e outro lado do rio.

Dez minutos depois da sahida nos detivemos, porque o rio se
divide em dois e fomos obrigados a medir os seus volumes de descarga
de agua. '
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Tem o Jaquirana ou alto Javary ainda dez metros de largura, uma
SECER0 de vasante de 3"5, uma descarga de agua de 52™,1 por minuto,
uma velocidade média de correnteza de 14,6 tambem por minuto e
segue ao rumo 8. O. magnetico.

O outro rio tem agua preta, raziao pela qual niio pdéde incontes-
tavelmente ser a continuacio do Jugquirana, corre ao rumo S,E. magnetico,
tem oito metros de largura, uma sec¢iio de vasante de 1"%,04, uma
desearga de 12",69 por minuto, e uma velocidade média de correnteza
de 12*2 tambem por minuto.

A’8 10 horas e 30 minutos a. m. continuou-se a viagem.

1 o rio Jagwirana ji um pequeno corrego, e tanto assim que
mandei um soldado seguir pelo leito do rio emquanto o pessoal se
approximava o mais que podia de suas margens, medida essa util e
proveitosa, e cujos beneficos resultados mais de uma vez tivemos de
apreciar.

Nas grotas as travessias eram feitas em cima de simples troncos de
arvores langados de uma 4 outra margem, tendo o pessoal necessidade
deé fazer prodigios de equilibrio para passar carregando os seus fardos.

As cabeceiras do rio Javary nio podiam estar longe por causa da
enorme correnteéza do rio, dos seus affluentes e dos innumeros igarapés,
que de ambas as margens entram nelle.

Foi extraordinariamente fatigante a marcha nesse dia pelas repe-
tlda.s subidas e descidas da serra.

A’s duas horas da tarde acampoun todo o pessoal na margem do
rio, em wmn galpiio pequeno, construido de modo a abrigal-o da chuva.

Os indios muito se approximaram, sendo encontrado por um sol-
dado um que, pelo modo por que foi visto, parecia vir observar o que
faziamos.

Foi esta a peior noite que passimos nesta viagem, porquanto
ninguem dormiu e a toda hora esperavamos o encontro com os ter-
riveis habitantes e senhores dos logares. Foi de 4%489 o caminho per-
corrido.

No dia seguinte, 29 de Agosto, 4s 9 horas, levantimos acampa-
mento. O valle contintia a apertar-se mais pela margem direita; pela
esquerda afasta-se um pouco, formando nm buritisal de pequena ex-
tensio ; os dois contrafortes principiam a levantarse diante de nds, for-
mando o valle do alto Javary, dando apenas passo ao rio, que ji é uma
torrente estreita e de violenta correnteza.

O pessoal ia extenuado, porgue caminhava por estradas ou simples
picadas difficeis e perigosas, abertas a faclio e foice, margeando verda-
deiros preecipicios de centenas de metros de altura, que dmunmam a ji
penocsa marcha. :
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Foi o eaminho percorrido de 3%075.

Durante a noite mais se accentuaram os signaes dos indios, che-
gando até bem perto do acampamento seus gritos imitando jacamins,
mutuns e outras aves, pelo que fomos, ainda mais uma vez, obrigados
a augmentar, se ¢ que era possivel, a vigilancia.

Temiveis sfio esses inimigos, que muifo nos fatigam, porquanto
escolhem a npoite para se approximarem, sem felizmente nada nos ter
ainda succedido. Desconfio ser a causa deste modo de proceder o nio
termos lhes feito a menor demonstracio de desagrado e conseguirmos o
enorme sacrificio de passarmos pelo meio de suas rocgas de mandioca,
batatas e bananas, sem nos utilisarmos de nenhum desses fructos, o que
¢ realmente para admirar, porquanto ji soffriamos fome, por nfio mais
podermos supportar as latas que traziamos e que representavam o unico
alimento susceptivel nestas travessias.

A’s 9 horas da manhd do dia seguinte continuimos a viagem,
sendo o caminho mais sobre a montanha do que no valle. O rio, com-
quanto demasiadamente sinunoso, ji se apresenta em f{orma de corredeira,
sem comtudo fazer o ruido que lhe ¢ peculiar, sendo enorme a sua cor-
renteza e pequena a profundidade.

O sacrificio era enorme para todos ; mesmo assim, estavam desejosos
de ver a nascente do rio, idéa que dominava todo o pessoal desta expe-
di¢iio. Foi o caminho percorrido entéio de 4.843™ 5. Abarracimos ds 2 horas
na margem do rio e toda a noite fomos perseguidos pelos signaes dos
indios que, embora nos cercando, ainda nio nos tinham feito o menor signal
de desagrado. A’s 9 horas da manhdi do dia seguinte partin a expediciio,
seguindo por caminhos montanhosos e perigosos, passando grotas e es-
pigdes sobre simples troncos de arvores, lan¢ados na oceasifio de margem
a margem. A’s 11 horas da manh& passimos por uma explendida qﬁéda
d’agua de 10 metros e meio de altura, a (unal foi denominada cachoeira
da « Esperanc¢a ». Istavamos nas cabeceiras do rio Javary, taes eram
os indicios que se observavam.

A’s duas horas e 40 minutos de tarde acampou-se por causa de
enorme tempestade.

Tudo tinhamos encontrado nesta matta e o que mais nos fazia soffrer
era a chuyva, porguanto nio tinhamos onde nos abrigar e nem ao menos
08 raios solares para enxugar as nossas roupas, as quaes eranm Seceas ao
calor do fogo, ji que a pujanca da vegeta¢iio niio permittin a entrada
do sol, por caminharmos em grande tunnel formado pelos ramos de
collossaes e seculares arvores.

Foi o caminho percorrido  durante esse dia de 4,125,

A’s 9 horas da manhdi do dia 31 de Agosto seguimos em busea da
nascente do rio Javary, subindo logo enorme contraforte, que foi descido
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em seguida, e assim continuou-se ernzando grotas profundas, onde os
igarapés se lan¢avam em precipitada torrente, formando alguns ca-
choeiras, até que, ds 10 horas e 30 minutos da manhi, chegon a expediciio,
com geral contentamento de todos, 4 nascente ou principaes vertedouros
do rio Juguirana on alto Javary, que corre em leito arenoso e de pedra.

Nasee o rio Jagquirana ou alto Javary, de dois olhos d’agna ou ver-
tedouros, no fundo de uma grande grota formada por dois altos contra-
fortes de nma grande serra, que supponho ser um dos contrafortes mais
orientaes dos Andes.

Aos 66 metros de distanecia, esses dois vertedouros se reunem, for-
mando pequeno regato, gue cahe em cachoeira de 4,5 de altura, deixando
em sua base pequena bacia.

Segue pela grota abaixo em corrego encachoeirado, recebendo, de
um e outro lado, filetes d’agna, até a distancia de 198 metros, onde se
precipita, formando uma quéda d’agua de 12 metros de altura.

Contimia em torrente encachoeirada e violenta por mais 5 metros,
dividindo-se ahi em duas fortes quédas d’agua, tendo a da direita 27,8
de altura e a da esquerda 37™,3 tambem de altura, as quaes formam em
sua base uma bella bacia, eavada em leito de pedra.

Da bacia segue o Javary em regato encachoeirado, recebendo, de
ambos o8 lados da grota, novos filetes d’agna, que vio engrossando o seu
volume, até que entra no valle, aonde nos acamp:dmos, tendo antes man-
dado derribar muitas arvores em um raio de 50 metros, afim de poder
proceder as observagdes necessarias.

Estava terminada a nossa expediciio, enjo resultado a todos enchen
de vivo contentamento, manifestado, niio sd6 por termos, embora com
sacrificios, descoberto a nascente do rio, como tambem pelo magestoso
panorama (ue se nos apresentava.

Nos demordmos neste logar dois dias, os quaes foram occupados
em observacdes do sol, estrella Altair (¢ da Agunia) e planeta Venus,
afim de assignalarmos a sua posicio .mtl‘onmnu,.l, de eunjos resultados
tomdmos a média seguinte :

Latitude : 7°-11'-48",10 S.
Longitude: 73°-47-44”.5 W. Gw.
Variacio da agulha: 7°-51'-44" NE.
Altitude : 502™,1.

Coneluido que foi este trabalho e o levantamento do rio até a sua
nascente, e desejando revestir de toda a solemnidade um facto tdio no-
tavel, fizemos a acta do descobrimento da nascente do rio Javary, a gual
foi assignada por todos os membros da Commissfio, inferiores e pracas
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do contingente, cujo original vos foi remettido de Mandos, e lida pelo
Sr. 22 ajudante em frente ao destacamento, que se achava formado e de
cabeca descoberta.

Finda essa leitura, mandei dar tres descargas, e, depois de breve e
significativa fala, dei —um viva ao Brazil —, o primeiro levantado nestas
longinquas e virgens flovestas, o qual foi por todos correspondido com
enthusiasmo. -

Estava, portanto, eumprido o determinado no despacho n. 1, de 8§
de Abril do anno passado, deixando sémente de collocar um marco na
nascente do rio Javary, porque, sendo esta uma grande serra, cujas co-
ordenadas geographicas foram determinadas, ficava por isso mais que
assignalada.

A’s 9 horas a. m. do dia 2 de Setembro, deixdimos o acampamento
feito na nascente do rio e regressimos para o Raye. Anddmos até s
2 horas p. m., oceasiio em que acampidmos, por caunsa de enorme tem-
pestade que desabou.

Os indios, de cujas presencas nos julgavamos livres, por niio se
terem mostrado durante o tempo queé nos conservimos na nascente do
rio, tornaram a apparecer e vieram até muito perto do nosso acampa-
mento, imitando gritos de aves, taes como muftuns, jacamins ete.

' ‘A’s 6 horas a. m. do dia seguinte, partimos e ds 6 horas p. m.
do mesmo dia, chegdmos ao Rayo. IPoi uma viagem bastante penosa essa
de regre:iso, nio s6 por cansa do tempo, que se conservon sempre nublado
e de agnaceiros, transformando o caminho em verdadeiro lamagal, como
tambem pelo grande exfor¢o feito em percorrer tantus milhas em tiio
pouco tempo.

: No Rayo encontrimos o sargento e os soldados, que ficaram tn-_
mando conta dos viveres, sem novidade.

\ A’ meia-noite fomos despertados pelo sargento, por ter este des-
coberto sombras de indios, que se moviam em direc¢io 10 nosso acam-
pamento.

Estavam realisadas as nossas previsdes e iamos ser obrigados a
castigar a ousadia destes selvagens, que tanto nos tém perseguido. Nio
obstante a manifesta attitude por elles mostrada, comtudo, quiz ainda
amedrontal-os. Mandei para isto dispér todo o destacamento em forma
de semi-cireculo, conservando pela retaguarda o rio, para nos servir de
retirada caso a isto fossemos obrigados, e ordenei uma descarga para
o ar. Como ndao se atemorisassem e continnassem a se approximar do
nGSSB-aelampimlento, recebeu entio o destacamento ordem de fazer fogo
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na direc¢fio em que se achavam e sémente depois de uns cineo minutos
de fuzilaria é que se retiraram, dando gritos de ensurdecer. Vinham
armados de tacapy e a isto devemos nada nos ter acontecido. Foi mais
uma noite de vigilia, poguanto impossivel foi conciliar o somno, ficando
todo o destacamento alerta para repelliv qualquer outro ataque, que
felizmente n#io realisou-se.

No dia seguninte, depois de feitas as observa¢ies necessarias e
preparadas todas as candas, procedeu-se 4 chamada de todas as pracas
que formavam o contingente e notou-se a ausencia do soldado de policia
de nome Jodo Ferreira. Foram dadas as ordens no sentido de ser elle
procurado e, depois de tres horas de trabalho, voltaram os seus compa-
nheiros sem o terem encontrado. Das averignacdes procedidas, consegui
saber ter elle declarado nfio mais voltar a Mandos e que ficaria feito
caucheiro, por tirar melhores vantagens pecuniarias. Preferiu ficar
esquecido a regressar com os seus camaradas | Entreguei ao sargento a
carabina e o capote que lhe pertenciam, afim de, em Mandos, serem
remettidos para o respectivo quartel.

A’s 11 horas e 30 minutos a. m., sahimos e chegdimos, 4s 10 horas
e 20 minutos a. m. do dia 6 de Setembro, a Seis-Solis on Nueva- Estacion,
onde nos demorimos até 1 hora e 35 minutos p. m. do mesmo dia,
oceasiio em que sahimos em direccio 4 boeca do rio Bathan ou Paysandii,
onde chegimos ds 4 horas e 15 minutos p. m. do dia 7 de Setembro.
O rio tomou um repiquete, de modo a ser mais rapida a nossa viagem,
andando as canbdas quatro milhas por hora. E’ mais penosa a descida
do que a subida. Qualquer descuido ou vacilla¢io acarreta prejuizos
e o8 cuidados augmentam por causa disto. Felizmente nfio mais appare-
ceram vestigios de indios, parecendo-nos terem perdido algum chefe no
enconfro que comnosco tiveram no Rayo. TFieimos, finalmente, livres
de snas presencas. Apezar disto, continuimos com a mesma vigilaneia,
pois nada havia a esperar de tio perfido inimigo.

Em o rio Bathan oun Paysandit mnos demorimos até 1 hora e
50 minutos p. m. do dia 8 para fazermos as observacdes necessarias e
dar um pouco de descanso ao pessoal, que se achava bastante enfraquecido.
Foi a distancia entre esse rio e o barracfio Lonfananza percorrida em
dois dias, de modo a chegarmos 4s 3 horas e 35 minutos p. m. do dia
10 a este logar.

Reconhecendo necessitar o pessoal de algnm descanso, resolvi
acceitar a hospedagem feita pelo seu proprietario D. José da Encarnaciio
Rojas e alli me demorei até 1 hora p. m. do dia 12, occasiio em que
sahimos em demanda da bocea do rio Galvez. Agradecemos a esse
senhor as finezas dispensadas & Commissio e em sna mio comprimos
alguns viveres, que vieram substitnir outros inutilisados, quer pela
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humidade, quer pela alagacio das can6as. Como o rio confinuasse a
receber agua, resolvi aproveifar a sua correnteza e boas condigdes do
pessoal e sémente me demorei o tempo necessario para almoco e dormida,
conseguindo, 4s 5 horas e 30 minutos p. m. do dia 15 de Setembro,
chegar 4 boeea do rio Galvez, onde encontrei fundeado o aviso Tocantins,
que desde o dia 10 nos aguardava,

Estava terminada, depois de 67 dias de viagem em ecandas, a
parte mais importante e difficil de nossa commissio e, comgnanto o
pessoal chegasse bastante enfragunecido, comtudo niio fivemos desastre
algum a lamentar.

Fomos recebidos pelo pessoal do aviso Tocanlins com sinceras
manifestagdes de contentamento, o que era de esperar, porquanto nem
todos suppunham regressar, em vista do que tinha acontecido ds duas
Commissdes encarregadas em 1864+ e 1874 de levar a effeito tio notavel
quito arriseada ineumbencia.

Na boeca do rio Galvez nos demordimos até o dia 17, sendo este
tempo empregado em preparativos de descida e em observagdes astro-
nomieas, cujas differengas nos calculos encontradas, com as feitas de
subida, foram insignificantes, o gne muito nos alegron, por podermos
fazer idéa do estado dos chronomefros e assim apreciarmos o grio de
exactidiio dos caleulos effectuados.

Sendo difficil o transporte das candas, em vista do seu estado,
que nio permittia irem a reboque, e niio possuindo o aviso espago
sufficiente para leval-as dentro ou no costado, resolvi acceitar o offere-
cimento feito pelo Sr. Alfredo Soares da Fonseca, possuidor de nm
seringal sitnado na bocea do rio Jaquirana, relativo & compra de einco
dellas, a preco de 3008000 cada nma.

O Governo nada perdeu com esta venda, porquanto, ao chegar
a expedlgﬁ.o a Mandos, necessitariam de concerto quasi igual ao seu
custo, aféra o indispensavel para a sua conservaciio.

A’s 6 horas a. m. do dia 17, suspendeu o aviso Tocantins, levando
amarrado ao seu costado de B. . o batelio, e, depois de fazer cabega
por B. B., seguiu em demanda da boceca do rio Itecuahy.

BEra enorme a alegria que todos manifestavam, quer por néo
termos perdido nenhum companheiro, apezar da fama de doentio de gue
gosa este rio, quer pela viagemw, que ji se fazia em melhores condigdes
de passadio e commodidade.

E’ mais difficil a viagem de descida, principalmente em um navio
rebocando ; gracas, porém, aos esforcos do Sr. commandante Valle e
pericia do pratico Barbosa, conseguimos, 4s 8 horas e 30 minutos p. m.
do dia 21 de Setembro, chegar 4 bocea do rio Itecuahy.

Durante esta travessia pariin-se o embole do eylindro de baixa
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pressiio da machina do aviso e, reconhecendo acharem-se tambem
partidas as molas que o comprimem, foi o embolo engachetado, trabalho
bem feito e unico possivel, em vista dos recursos que possuiamos, e
executado pelos machinistas Leonardo Paula de Farias e Casimiro José
de Araujo, os quues siio dignos de elogios pelo muito que fizeram, niio
86 no aviso, como tambem na lancha Taruman.

Na bocea do rio ltecuahy terminaram os servigos profissionaes do
pratico Barbosa, a quem agradeci os servigos prestados, tendo sido
satisfeito de sens honorarios correspohdentes ao tempo que serviu na
Commissio e na importanein de 600%00D. Achando-se promptas as
observagdes astronomicas feitas neste logar e pagas as contas das despezas
feitas pelo aviso, combinei com o respectivo commandante a sahida para
a madrugada de 23 de Setembro.

Effectivamente ds 3 horas a. m. desse dia suspenden o aviso,
levando amarrado ao costado de B. . o batelio e ao de B. B. a lancha
Taruman, e, depois de fazer eabeca por B. B, seguin em demanda da
boeea do rio Javary, onde chegdmos e amarrimo-nos em sua margem
direita ds 6 horas e 45 minutos desse mesmo din. Ahi nos demordimos
até 8 horas a. m. sémente para fazermos observagdes, continuando a
viagem em direcciio no porto de Mandos.

Estava terminada a nossa commissiio e satisfeito o determinado
em vosso telegramma de 23 de Maio.

Como possuissemos um pratico e em vista do estado de vasante
do rio Solimdes, combinei com o Sr. commandante do aviso nave-
garmos até o anoitecer, suspender pela madrugada e tio sémente
afracarmos nos pontos onde tivessemos de receber lenha, ji que o carviio
que possuiamos nio nos dava até Mandos. Foi a viagem até esta cidade
feita nas melhores condigdes possiveis, desenvolvendo-se bem a machina
do aviso e imprimindo uma velocidade média de 10 milhas por hora.
Muitos sfio os concertos de que ji carece a machina desse navio, os
quaes sémente poderiio ser feitos no Arsenal de Marinha do Pard ou
nas officinas particulares de Mandos.

A’s 3 horas e 30 minutos p. m. do dia 25 de Setembro passamos
pela bocea do rio Jutahy e 4 1 hora e 30 minutos p. m. do dia seguinte
pela do rio Teffé, gastando-ve 12 horas para chegarmos a Coary. A’s
8 horas e 30 minntos a. m. do dia 29 passou se pela cidade de Codajaz
¢ quatro horas e meia mais tarde pela bocea do rio Puwris. A’s 7 hioras a. m.
do dia 30 de Setembro passdmos pela cidade de Manacapuric e ao meio-dia,
felizmente, entravamos no rio Negro, passando & 1 hora e 10 minutos p. m.
pela ilha de Marapatd e vinte minutos depois chegavamos 4 cidade de
Mandos, amarrandose o aviso em uma boia em frente ao cdes do
desembarque, :
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O destacamento desembarcon e recolheram-se aos seus respectivos
guarteis as pracas que o compunham. Foi realmente digno de elogios
o procedimento desses valentes compauheiros, 08 quaes com resigna¢io
supportaram os sacrificios e privagdes inherentes aos trabalhos desta
natureza, pelo que, em officios aos seus dignos commandantes, pedi que,
em ordem do dia, manifestassem os meuns agradecimentos.

Desta cidade vos dirigi o officio segninte:

« Commissio de limites entre o Brasil e a Bolivia. — Mandos, 30
de Setembro de 1897,

=

« Ao Sr. General Ministro das Rela¢bes Exteriores. —Em addita-
mento ao meu officio n. 18, de 8 de Julho do corrente anno, cumpre-me
communicar-vos que no dia 10 do mesmo mez segui pelo riow/aquirana ou
Alto Javary em busca das suas cabeceiras, confinunando o levantamento
do rio o 22 ajudante.

=

2

=

« Antes, porém, de parfir, mandei proceder a novas observag¢des
« nos rios Jaquirana, Galvez e Javary. Todos os dados ji obtidos foram
« confirmados, tomando-se mais a temperatura das aguas destes rios.
« Assim ¢ que a temperatura média das aguas do rio Galvez é de 26°,5
« centigrados, emquanto que as dos rios Jaquirana e Javary sio de 29° tam-
« bem centigrados.

« Fica, pois, exuberantemente provado que o rio Jaquirana é a con-
« tinuagiio do rio Jawary, o que vem confirmar a opiniio da commissio
« de 1864,

« A expedigio que subiu o Jaguirana ficon composta de seis candas,
« as quaes foram carregadas com as mercadorias precisas para um rancho
« de 75 dias, tempo presumivel para chegar 48 cabeceiras do rio, conforme
« as informag¢des eolhidas de caucheiros e seringueiros moradores do rio
« Javary.

« Deixei na bocea do rio Jaguwirana o batelio com o resto das mer-
« cadorias aos cuidados do chefe do material e fornecimento, Sr. Angelo
« dos Santos, com dnas pragas do corpo policial do Estado do Amazonas,
« bem como fiz regressar para Nazareth a lancha a vapor Tarwman, afim
« de ser alli convenientemente reparada pelo pessoal de machina do aviso
« Tocanting, com ordem de subir e me aguardar na boeca do rio Galvez
«até a prilmeira quinzena do mez de Setembro, ou antes, si as aguas
« permittissem.

« Com 12 dias de viagem em candas, cortando muitos pdos, fazendo
«de 8 a 14 milhas diarias, alcancon a expedicio o barraciio Lontananza,
« habitado por um caicheiro peruano chamado D. José Encarnacion Rojas
« que hospedou o pessoal da commissiio, acampando as pragas do contin-
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« gente na barranca do porto. Ahi fiz observagdes para determinar as
« coordenadas deste ponto, as quaes sfo :

« Latitude : 6°-12'-00" Sul.
« Longitude : 73°-09'-28",5 Oeste de Greenwich.
« Variag¢ho : 6°-20-00" NE.

« Parece ser esse ponto o denominado na carta da commissiio de 1864
« Barreira do Martins.

« Durante esta travessia appareceram nas barrancas das margens e
« nas praias vestigios de indios, que seguiam a expediciio, pelo que mandei
« collocar sentinellas durante a noite no acampamento. No dia seguinte,
« 23 de Julho, continuei a viagem, j4 lutando com mais difficuldades
« materiaes, sendo preciso cortar maior numero de troncos de arvores e
« arrastar as candas, devido 4 pouea profundidade do rio que estava na sua
« maior vasante. Gastou a expedigio sete dias do Barracio Lontananza &
« boeea do rio Bathan, confluente da margem direita do rio Jagquirana.

« Hste rio é o que tem o nome de Paysandi na carta do rio Javatry
« feita pela Commissio Mixta Brazileira e Perunana de 1874, Ahi fiz obser-
« vagdes de estrellas e do Sol para determinar as suas coordenadas
« que Ssio:

Latitude : 6°-32'-04",5 Sul.

Longitude: 73°-16'-23",56 Oeste de Greenwich.
Variaglio: 6°-47-34" NE.

Altitude: 167™,8.

« Em seguida mandei levantar pelo 2? ajudante uma extensio do
« rio Bathan para determinar a sua directriz e medir os volumes de des-
« carga de agnas, nfo s6 deste rio, como tambem do Jaquirana.

« Tem o rio Bathan nma descarga d’aguas de 106"™,3 por minuto e
« uma velocidade média de correnteza de 9,60 tambem por minuto, e o
« Jaguirana ou Alto Javary 385™,2 de descarga d’aguas por minuto e uma
« velocidade média de correnteza de 42",80 por minuto.

« B o Jaquirana, na sua confluencia com o rio Bathan, 3,6 vezes
« mais volumoso, tendo, entretanto, com este rio suas sec¢Oes de vasante
« na relagho de 9 para 11. Ambos 08 rios tem a mesma cor d'agua.

« Segui, pois; pelo mais volumoso, que é o Jaguirana, mesmo porque,
« pelas informagdes colhidas de um caticheiro peruano, G. Ramirez, mo-
« rador no primeiro barraciio do rio Bathan, ponto a que chegon o levan-
« tamento deste rio, nfio ¢ elle navegavel mais de oito dias, sendo n’este
« ponto ji um igarapé estreito e pouco correntoso, emquanto que o Ja-
« quirana, que o repreza, ¢ navegavel por candas, mesmo n'esta época do
« anno, que é a de sua maior vasante, por mais de 20 dias, A marcha
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« diaria da expediciio entre Lonfananza e Bathan foi de oito a quatorze
« milhas.

« Em 31 de Julho continuei a viagem em direcgiio a Seis Solis, pri-
« meira barraca habitada depois da boeca do Bathan.

« As difficuldades de subida foram ecrescendo de dia a dia, porque a
« todo o momento era preciso cortar grandes troncos de arvore lancadas
« no leito_do rio, arrancar outros do fundo e fazer canal em cordas de
« areia e casealho, para dar passo as candas, bem como passar por baixo
« de outros, sendo neeessario retirar as coberturas de palha, servigo este
« moroso e por demais penoso para um pessoal bisonho e nio acostumado
« a esta natureza de trabalhos.

« Nodia 7 de Agosto, oitavo da sahida da boeea do rio Bathan, chegoun
« o expedi¢io a Seis Solis ou Nueva Fstacion, gque é numa pequena barraca,
« sitnada na margem direita do rio Juguirane, habitada apenas por num
« peruano de nome Moysés Lopes, que fem eomo companheiros tres indios.
« dois pequenos e um velho, sendo dois da tribu dos Rhemus e um da
« dos Capanauas.

« Entre Bathan e Seis Solis a marcha das candas foi de 4 a 8 milhas
« diarias, taes foram os embaragos encontrados neste penoso e pesado
« trajecto. Bm Seis Solis fiz observacdes de estrellas e do sol para deter-
« minar as suas coordernadas, que sao:

Latitude : 6°-42'-10" Sul.

Longitude : 73°-31'-21" Oeste de Greenwich.
Variagdo : 7°-03-00" N. E.

Altitude : 199™,6.

« No dia seguinte, 8 de Agosto, continuei a subida do rio Jaquirana
« em direccio ao ultimo ponfo habitado. As difficuldades materiaes au-
« gmentaram & medida que a expedi¢gio subia o rio, bem eomo di-
« minuiam com ellas as distancias percorridas diariamente. Assim foi,
«a todo o momento, o pessoul obrigado, ora a cortar troncos de ar-
« vores mais on menos volumosos, gastando em alguns até 18 horas de
« trabalho continuo, ora a arrastar as candas sobre bancos de areia e cas-
« calho, ora, finalmente, a abrir ecaminho a faclio para que os ramos das
« arvores das margens dessem passagem {4 expediciio.

« Finalmente, depois de 12 dias chegon-se av Rayo, ultimo pouto
« habitado na margem direita do rio Jaquirana por caucheiros peruanos,
« fazendo-se neste mais penoso e difficultoso trajecto apenas duas a sete
« milhas diarias.

« Chegado ao Rayo, verifiquei ser impossivel seguir em candas pelo
« vio, tal era a pouca profundidade de suas aguas, a quantidade de pdos
« langados no seun leito e a frondosa vegetaciio das margens que, em alguns
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« pontos, o fechavam tofalmente. Resolvi, pois, continuar a viagem por
« terra, e por isso fiz descarregar todas as candas e depositar os viveres
« na melhor barraca, afim de serem ellas preparadas para a volta.

« Mandei em segunida que o 2? ajudante estudasse o rio nesse ponto.
« Tem o Jaquirana ou alto Javary ainda 127,95 de largura e uma des-
« carga d’agua de 146"%,50 por minuto, com uma velocidade média de
« correnteza de 35,66 tambem por minuto, sua seccio de vasante sendo
« de 4™,08.

« B pois ainda wm rio.

« Mandei fazer pelo encarregado do deposito uma divisio de viveres
« para 0 pessoal que devia acompanhar a commissio por terra.

« Durante a noite de 21 e o dia 22 de Agosto fiz observagdes de
« estrellas e do sol para determinar as coordenadas deste ponto, que sio:

Latitude : 7°-01'-21" Sul.

Longitude : 73°-13-21" Oeste de Greenwich.
Variagiio : 7°-47'-18” N. E.

Altitnde : 250™,7.

« Mandei o 'sargento, commandante da forga, designar o pessoal
« que ia acompanhar a Commissiio por terra e o que com elle ficava
« guardando os viveres que deixei e as eandas.

« Compunha-se aquelle pessoal de 30 pracas, entre soldados de linha,
« de policia e um marinheiro nacional, e foi dividido em quatro turmas :

y « Uma para levar chronometros e instrumentos de observacio ;

« Qutra para a pequena bagagem dos membros da commissio e
« ambulancias ;

« Outra para conduzir viveres e, finalmente, outra encarregada de
« abrir 0 eaminho na matta.

« Ficon no Rayo o sargento com einco pragas para guardar os
« viveres, instrumentos, ambulancias e bagagem do pessoal da cominissiio
« ¢ do contingente, pois ordenei gque cada um levasse apenas o indispen-
« savel, distribuindo a cada soldado 50 cartnchos embalados.

« No dia seguinte, 24 de Agosto, depois do almogo, partin is dez
« horas da manhd a turma encarregada de abrir o caminho, sendo feita
« antes a photographia da expedic¢io e, meia hora depois, partimos cheios
« de confian¢a de em breve chegar :is nasventes do rio Jarary.

« Os soffrimentos que supportou todo o pessoal da expediciio pelas
« diffieculdades materiaes a vencer foram em extremo, como mostrou o
« estado em que com elle cheguei ao Rayo, e s6 devido & boa vontade
« que todos tinham em bem cumprir o seu dever poude attingir as nascentes
« do rio Javary, depois de oito dias de penosa marcha por entre uma
« floresta virgem, cheia de perigos, subindo e descendo montanhas, algumas
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« de mais de quinhentos metros de altura, eruzando preeipicios sobre
« simples troncos rolicos de arvores, langadas na occasiio de margem a
« margem, sempre acompanhando o rio em suas multiplas e caprichosas
« sinnosidades.

« Todas as vezes que o rio Jaquirana se dividia, procedia-se & avalia-
« ¢io dos volumes d’agua e subia-se o mais volumoso.

« Assim, Sr. ministro, chegou a expedicio que dirijo, {8 dez horas
« e frinta minutos da manhd do dia 31 de Agosto, 4s nascentes do rio
« Jaquirana ou Alto Javary com geral e grande contentamento.

« Nasce o rio Jaquirana ou Alto Javary de dous olhos d’agua ou
« vertedouros no fundo de uma grande grota formada por dois altos
« contra-fortes de uma grande serra.

« Aos sessenta e seis metros de distancia, estes dois vertedouros se
« reunem formando pequeno regato, que cahe logo em cachoeira de 450
« de altura, deixando em sua base pequena bacia.

« Segue pela grota abaixo em corrego encachoeirado, recebendo, de
« um e outro lado, filetes d’agua até a distancia de 198 metros, onde se
« precipita, formando uma quéda d’agua de 12 metros de altura; continia
« em torrente encachoeirada e violenta por mais cinco metros, dividindo-se
« ahi em duas fortes quédas d’aguna, tendo a da direita 27=,8 de altura e
« a da esquerda 37%,3, as quaes formam em sna base uma bella bacia,
« cavada em leito de pedra. Destas quédas mandei fazer photographias.

« Da bacia segue o Javary em regato encachoeirado, recebendo de
« ambas as margens da grota novos filetes d’agna, que viio engrossando‘o
« sen volume até que entra no valle, onde nés abarracdmos, tendo antes
« mandado derribar muitas arvores em um raio de 50 metros, afim de
« poder proceder ds observag¢des necessarias.

« Durante duas noites e dois dias fiz observac¢des de estrellas e do
« 80l para determinar as suas coordenadas, as quaes Sao0 :

Latitude : 7°-11'-48"10 Sul.

Longitude : 73°-47-44"50 Oeste de Greenwich.
Variagho: 7°-b1'—44" NE.

Altitude : 502", 1.

« Congluido este trabalho e o levantamento do rio até a sua nascente,
« determinei que a volta se realizasse no dia 2 de Setembro.

« Antes, porém, da partida fez-se a acta do descobrimento da nascente
« do rio Javary, que foi assignada por ftodo o pessoal da commissio,
« inferiores e pragas do contingente. Hm seguida ao almoc¢o mandei formar
« em frente ao abarracamento todo o pessoal, que, de cabe¢a descoberta,
« ouvio a leitura da acta do descobrimento das nascentes do rio Javary
« feita pelo segundo ajudante.
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-« Finda essa leitura, mandei dar tres descargas por toda a for¢a e
« pessoal da expedi¢iio e, depois de breve e significativa falla, dei um
Viva ao Brazil, o primeiro levantado nestas longinquas e virgens florestas,
«o qual foi por todos correspondido com enthusiasmo.

« Depois partin-se, chegando-se ao Rayo no dia 3 de Setembro. Em
todo o trajecto, quer de ida, quer de volta, entre o Rayo e as nascentes
do Javary, foi a expedi¢io seguida por bandos de selvagens, que levavam
a ousadia a ponto de virem durante a noite junto ao abarracamento,
imitando gritos de aves e animaes, nada nos acontecendo por caus
das grandes precaug¢des tomadas.

« No Rayo, porém, vieram em grande numero ¢ # meia noite cer-
caram o0 nosso acampamento e barracas de viveres.

« Presentidos em tempo, mandei, para amedrontal-os, dar uma des-
carga para o ar, mas, como continuassem a se approximar do barraciio,
mandei fazer fogo na direc¢dio em (ue se achavam e somente depois de
cinco minutos de fuzilaria é que se retiraram.

« Hstes indios sfio da tribu dos Capanauwds, a mais feroz e anthro-
pophaga das que habitam estas regides, conforme informagdes de caucheiros
residentes no alto Juguirana. No dia seguinte, 4 de Setembro. pela
manh@, mandei carregar as canas com os viveres, bagagens, instru-
mentos e ambulancias, partindo para Seis Solis, onde cheguei a 6 de
« Setembre, 48 10 horas e 20 minutos da manhd. Sahi & 1 hora e 35 mi-
nutos desse dia e s 4 horas e 15 minutos, p. m. do dia seguinte cheguei
a0 rio Bathan ou Paysandi.

« Continuei a viagem & 1 hora e 50 minutos p. m. do dia 8, che-
gando a Lontananza 4s 3 horas e 35 minutos, p. m. de 10.

« Ahi me demorei até 1 hora p. m. do dia 12 para dar descanso
a0 pessoal j4 muito fatigado. Cheguei & bocea do rio Galvez ds b horas
e 30 minutos p. m. do dia 15 e ahi encontrei fundeado o aviso
« Tocantins, que nos esperava desde 10 do mesmo mez. A’s 6 horas da
manh@ do dia 17 de Setembro segui para Nazareth a reboque do aivso,
chegando 4s 8 horas e 30 minutos p. m. do dia 21. A’s 3 horas de 23 de
Setembro continuei a viagem, chegando a Mandos no dia 30.

« No Rayo, Bathan, Galvez, Itecuahy e boeea do Javary fiz novas
observacoes para a determinagiio de suas posig¢des e fenho a satisfacho
de vos communicar fazerem ellas pouca differen¢a das obtidas quando
de subida, o que me d4 uma idéa segura do estado dos chronometros,
« e permitte apreciar o grio de exactidiao dos frabalhos executados,

« Todo o pessoal da commissio chegou bastante enfraquecido, nio
« 806 em consequencia das febres palustres e outras molestias inherentes ao
« meio, como tambem pela natureza do trabalho, tendo apenas a lamentar
« a perda do marinheiro nacional Aleixo, fallecido de beri-beri a bordo
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« do aviso, quando subia em direc¢iio 4 boeea do rio Galvez. Inclusa vos
« envio em original a acta do descobrimento da nascente do rio Javary e
« pela agencia da companhia de navegacio a vapor Lloyd Brazileiro, desta
« cidade, amosiras de pedras e areias extrahidas de diversos logares do
« leito do rio, bem como uma garrafa d’agua do sen vertedouro prineipal.

« Eis, Sr. ministro, em resumo, o resultado dos trabalhos da re-
« exploracio do rio Javary por viés ordenada, ue veiu esclarecer um
« ponto geographico até entiio contestado.

« Opportunamente vos enviarei os relatorios e os rvespectivos de-
« senhos,

« Congratulando me comvosco pelo bom exito da commissio, feli-

« cito-vos.

i Saude e fraternidade. — dugusto da Cunha GGomes, capitdo tenente,
« 22 commissario. »

Si foi penosa, cheia de peripecias e lances perigosos a re explo-
ra¢io do rio Javary, foi tambem grande de abnegacio e patriotismo a
dedicac¢iio com que os membros da Commissdo de Limites entre o Brazil
e @ Bolivie cumpriram & porfia o seu dever, nao poupando sacrificios
de qualquer natureza e supportando todas as vicissitudes de uma viagem
em zona infestada de selvagens e doentia.

Sio esses bravos companheiros dignos do reconhecimento do Go-
verno Federal pela leal dedicagiio com que serviram & Patria, eoncor-
rendo para a verificagho de um ponto geographico até entiio contestado
pelas summidades geographicas do Brazil e do estrangeiro,

Ao terminar, haveis de me permittiv que vos agradec¢a a confianca
com que me honrastes, dando-me a direc¢io de uma commissio tao
ardua quio importante.

Avcusro pA Cuxna GoMEs,

Cupitiio-tenente, 2.9 commissurio,
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Quadro comparativo das coordenadas astronomicas navegando-se em circulo fechado

Coordenadas astronomicas

|
LOGAR DAS OBSERVAQOES | , , W e
i DATAS | SUBIDA DATAS | DESUIDA
: Lat. 8°-08/-047 Sul...coveusene “[ Lat. 3°-08"-04’  Sul.
MADHOS. ...orevrererinssacsinesseess 10 Junho '{ 2 Outubro ...cevvirarees |
| Long. 60°-007-00/7  W. Gw...... [ { Long. 60°-00/-4277.5 W. Gw.
Lat. 40-217/-06/7 ‘Bul.....eiuese. J Lat. 4°-21/-06/  Bul.
Bocea do rio Javary.......... AL B T e T { } 23 Setembro......uiienns
Long. 69°-57/-1677,6 W. Gw...... l Long. 69°-57-45"7  W. Gw.
| Lat. 4921720974 8uli.,ileeiiin Lat.  4°-217-09/ Sul.
Bocon do rio Itecuahy........ 22 Junho ....oooecesrenn ' 22 Setembro.....ooeeees
[ Long. 70°-127-46// W, Gw,..... Long. T0°-18/-06 W. Gw.
Lat. BR—10/=1747 5 8ul.iuuesiniien Lat. 59-107-17//,5 Sul .
Bocea do rio Galvez.........s) 8 Julho.ciiiiinnn } 16 Setembro......u.cve. {
Long. 72°-52/-2977 W. Gw...... Long. 72°-52/-43" W. Gw.
Lat. 8°-32/-05/7 Bul........... i) 1’ Lat. 6°-32-05’  Bul.
Boeea do rio Bathan..........| 80 Julho..veeiiiiiiins, { } 8 Setembro......ov.vee. J
| Long. 78°-16/-28 .56 W. Gw | ( Long. 78°-16/-17/* W. Gw.
| Lat. TO=014=31¢7 . “BUL cvossrnens l Lat. 7°-017-2177  Sul.
RO o T < TR B TN o diretvesisasiy { 4 Setembro....uew e,
| Long. 78°-48/-107/ 'W. GwW...ou. Long. 73°-42/-58/7.56 W. Gw.
i . |
Nascente do rio Javary...... .o i Lat.  7°-117-487  Sul.

Em 17 de Setembro de 1887.................. Long. 78°-47/-44// .5 W. de Greenwich.
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Resumo das coordenadas geographicas de diversos pontos
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Tabella das velocidades
e descargas d’agua dos diversos rios encontrados
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